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Die néchste Ara universeller Konnektivitét
ReSound Nexia ist das erste Horsystem, das sich sowohl mit Bluetooth® Low Energy (LE) Audio als auch mit Auracast™
///i\ ey e Broadcast Audio verbinden lasst und Nutzer:innen Zugang zur nachsten Generation von Bluetooth®-Konnektivitat und
- KOH ﬂektIVItat Technologie zur Horassistenz bietet.
ReSound 2,4 GHz Wireless-Zubehor 44
St ‘ Bluetooth® Low E Audi 46 Jetzt mit einem Auracast-fahigen ITC
Areamlng - ue_ o0 ow Energy Au IO_ Unser neues wirelessfahiges ITC verbindet sich mit Bluetooth LE Audio
Direktes Streaming & Hands-Free-Telefonie 48 und Auracast. Im Hoéralltag passt sich die Situationsautomatik an
ReSound Smart 3D™ App 49 wechselnde Umgebungen an. Trotz neuer Funktionen und verbautem ReSound Nexia ITC
Fern-Feinanpassung 50 Wireless-Chip ist es ein wenig kleiner als unsere bisherigen 312er ITC
Smart Hearing Alliance 51 und hat einen 35 % geringeren Stromverbrauch.”
o, N Verbindet sich mit Auracast-fahigem Zubehor
y Das neue Multi-Mic+ fokussiert auf Sprache und kann den SNR im
G M e h rwe rte Vergleich zur adaptiven Direktionalitat um mindestens 10,6 dB
verbessern.? Es ist auflerdem das weltweit erste externe Mikrofon
Technische Mehrwerte 52 mit Auracast, das die gleichzeitige Ubertragung von Ton an mehrere
Erlebbare Mehrwerte 54 Zuhérer erméglicht. Multi-Mic+

Unterstlitzung bei einseitiger Taubheit
Neben dem bisher kleinsten RIC-CROS-Sender, bieten wir nun auch
einen HAO-CROS-Sender mit 16 Stunden Laufzeit an.

"Im Vergleich zu &lteren Produkten. GN-eigene Daten (2024) RIC-CROS 60S | HdO-CROS 77
2 Jespersen et al. (2023)



Akku-Bauformen

Akku-Bauformen

Typ

Durchschnittliche Akku-Laufzeit

Anpassbereiche

Max. Verstarkung am Ohrsimulator

Max. Ausgangsschalldruck
am Ohrsimulator

Horer/Thin Tubes

M&RIE-Horer

Programmwabhltaster
Multifunktionswippe

Telefonspule
Ear-to-Ear-Kommunikation
TapControl

2,4 GHz Wireless-Zubehor
Bluetooth® LE Audio und Auracast™

Direktes Audio-Streaming
(Apple/Android)

Hands-Free-Anrufe mit iOS
und Bluetooth LE Audio

ReSound Smart 3D App

ReSound Assist

Tinnitus Sound Generator

Anpass-Software Smart Fit (mind. Version 2.0)

Farbkits fir Gehausewechsel verfligbar

Als Funk-CROS-Sender verfugbar

Hands-Free-Anrufe sind kompatibel mit iPhone 11 oder neuer, iPad Pro 12,9 Zoll (5. Generation), iPad Pro 11 Zoll (3. Generation), iPad Air (4. Generation), iPad
mini (6. Generation, iPad (10. Generation) oder neuer, mit den Software-Updates iOS 15.3 und iPadOS 15.3 oder neuer. Hands-Free-Anrufe sind kompatibel mit

mobilen Gerdten mit Bluetooth 5.3 oder neuer.
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ReSound Key 4
ReSound Key 3

82
136

SureFit 2

Lowrorm S,

Plattform

Durschnittliche Akku-Laufzeit

Anpassbereiche

Max. Verstarkung am Ohrsimulator

Max. Ausgangsschalldruck
am Ohrsimulator

Horer/Thin Tubes
Programmwabhltaster
Lautstarkewippe

Telefonspule

DAl (direkter Audioeingang)
Ear-to-Ear-Kommunikation
TapControl

2,4 GHz Wireless-Zubehor
Bluetooth® LE Audio und Auracast™

Direktes Audio-Streaming
(Apple/Android)

Hands-Free-Anrufe mit iOS
und Bluetooth LE Audio

ReSound Smart 3D App

ReSound Assist

Tinnitus Sound Generator

Anpass-Software Smart Fit (mind. Version 2.0)

Farbkits fur Gehdausewechsel verfugbar

Als Funk-CROS-Sender verfligbar

(0 w»

77
HdO
24 Std.

250 500 1000 2000 4000 8000

M Thin Tube

M Kunststoffwinkel

ReSound Nexia 9

ReSound Nexia 7
ReSound Nexia 5

ReSound Nexia 4

67

135

SureFit 3

Nur Gehduseoberteil

Ja, kompatibel mit ReSound Nexia
HdO und Akku-ITE

High Power HdO

24 Std.

250 500 1000 2000 4000 8000

W Metallwinkel
Wl <unststoffwinke

L
ReSound Nexia 9

ReSound Nexia 7
ReSound Nexia 5

ReSound Nexia 4

140

Nur Gehduseoberteil
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78

136

Nur Mikrofonfilter
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Batterie-Bauformen

Batterie-Bauformen

N
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Typ RIC RIC RIC RIC Plattform Mini HdO HdO High Power HdO Super Power HdO
Energieversorgung 312 13 312 13 Energieversorgung 312 13 13 675

250 500 1000 2000 4000 5000 250 500 1000 2000 4000 S0 250 500 1000 2000 4000 8000 250 500 1000 2000 4000 8000 250 500 1000 200 4000 800 20 500 1000 2000 4000 8000 250 500 1000 2000 4000 800 250 50 1000 2000 4000 8000
. . . . g . . .
w w s 2 w0
& & & Ly 60
Anpassbereiche ~ ~ Anpassbereiche L
iZZ
P W e | e e e W 67 Il Thin Tube Il Metallwinkel [_EE
mve Hvwr mvr Huw mve Huwr mvr Huee Il Kunststoffivinkel
ReSound Key 4 ReSound Key 4 ReSound Key 4 ReSound Key 4 ReSound Key 4 ReSound Key 4
ReSound Key 3 ReSound Key 3 ReSound Key 3 ReSound Key 3 ReSound Key 3 ReSound Key 3
ReSound Key 2 ReSound Key 2 ReSound Key 2 ReSound Key 2 ReSound Key 2 ReSound Key 2
Max. Verstarkung am Ohrsimulator 82 82 82 82 Max. Verstarkung am Ohrsimulator 65 66 80 86
am Ohramutator 136 136 136 136 am Ohramutator 120 134 140 145
Horer SureFit 3 SureFit 3 SureFit 2 SureFit 2 SureFit 2 (ThinTube) | | [ |
M&RIE-Horer | | [ | M&RIE-Hborer
Programmwahltaster [ | [ | Programmwabhltaster | | [ | [ | | |
Multifunktionswippe [ | Lautstarkewippe [ | [ | | |
Telefonspule’ Telefonspule | | [ | [ | | |
DAI (direkter Audioeingang) | K DAI (direkter Audioeingang) [ | | | | |
Ear-to-Ear-Kommunikation? | | [ | [ | [ | Ear-to-Ear-Kommunikation' | | [ | [ | | |
TapControl TapControl
2,4 GHz Wireless-Zubehor [ | [ | | 2,4 GHz Wireless-Zubehor | ] [ | | | | ]
Bluetooth® LE Audio und Auracast™ [ | Bluetooth® LE Audio und Auracast™
Gopie/androidy . m g . Cuopie/andromdy . g : .
Hands-Free-Anrufe mi.t ioS B ] Hands-Free-Anrufe mi't i0OS
und Bluetooth LE Audio und Bluetooth LE Audio
ReSound Smart 3D App | | [ | [ | | | ReSound Smart 3D App | | [ | [ | | |
ReSound Assist | | | | ReSound Assist | [ | | |
Tinnitus Sound Generator | | | [ | | | Tinnitus Sound Generator | | | | | | |
Anpass-Software Smart Fit (mind. Version 2.0) | | [ | [ | | | Anpass-Software Smart Fit (mind. Version 2.0) | ] [ | [ | | ]
Farbkits fir Gehdusewechsel verfiigbar [ | [ | Farbkits fiir Gehdusewechsel verfligbar | | [ | [ | Nur Einzelteile

" Nicht fur ReSound Quattro NEO verflgbar " Nicht fur ReSound Key 2 verfligbar

2 Nicht fur ReSound Key 2 verfugbar

Hands-Free-Anrufe sind kompatibel mit iPhone 11 oder neuer, iPad Pro 12,9 Zoll (5. Generation), iPad Pro 11 Zoll (3. Generation), iPad Air (4. Generation), iPad
mini (6. Generation, iPad (10. Generation) oder neuer, mit den Software-Updates iOS 15.3 und iPadOS 15.3 oder neuer. Hands-Free-Anrufe sind kompatibel mit
mobilen Gerdaten mit Bluetooth 5.3 oder neuer.
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Bauformen — In-dem-Ohr

D

Energieversorgung

Anpassbereiche

LP
MP
Leistungsstufen
HP
UP
Max. Verstarkung am Ohrsimulator
Max. Ausgangsschalldruck am Ohrsimulator
Doppelmikrofontechnik
Programmwabhltaster
Lautstarkesteller
Telefonspule’
Ear-to-Ear-Kommunikation?
2,4 GHz Wireless-Zubehor
Bluetooth® LE Audio und Auracast™

Direktes Audio-Streaming (Apple/Android)?

Hands-Free-Anrufe mit iOS
und Bluetooth LE Audio

ReSound Smart 3D App

Tinnitus Sound Generator
(nicht als Kombigerét in DE angemeldet)

" Nur fur ReSound Key verflgbar

13

250 500 1000 2000 4000 8000

| G2 Lp | G2
| | VS o e | VS

ReSound Quattro NEO 9

ReSound Quattro NEO 7

312

312

250 500 1000 2000 4000 8000

| N e

ReSound Nexia 9
ReSound Nexia 7

ReSound Nexia 5

Energieversorgung

Anpassbereiche

ReSound Quattro NEO 5

ReSound Key 4 ReSound Nexia 4

ReSound Key 4

ReSound Key 3 ReSound Key 3

ReSound Key 2 ReSound Key 2

CIC

10

250 500 1000 2000 4000 8000

80
100 ‘
Lp | B
| I
ReSound Nexia 9
ReSound Nexia 7

ReSound Nexia 5

ReSound Nexia 4

ReSound Key 4

ReSound Key 3

| B LP | |
[] ] MP |
'] ] HP [ |
UP
| |
Max. Verstarkung am Ohrsimulator 69
79 79 77
Max. Ausgangsschalldruck am Ohrsimulator 130
137 137 139
Doppelmikrofontechnik
| | |
Programmwahltaster Optional
Optional Optional Optional Tinnitus Sound Generator B
Optional Optional Optional (nicht als Kombigerét in DE angemeldet)
Optional Optional Anpassung CS44 mit 4-pol. Stecker mit CS53-Adapter
| | | |
[ | [ | [ |
" Zusammensetzung der Geratebezeichnung Bauform
| | [ |
. . . ReSound Nexia = NX Familie Zusatzinfo
ReSound Nexia CROS = CX
[ | [ | [ | ReSound Quattro NEO = RE —Oﬂ - MO
ReSound ENZO Q = [£Q
ReSound Key = KE

2 Nicht fur ReSound Key 2 verfugbar. ReSound Nexia ITC nur Synchronisation von Lautstarke- und Programmanderungen.

3 Nur fur ReSound Quattro NEO

Online bestellen auf

gnhearing.com

Profitieren Sie vom
IdO-Konfigurator

Bedeutung der Abklrzungen
hinter den Modellbezeichnungen

R Externer Horer
C Wiederaufladbar
H High Power

D Doppelmikrofontechnik
W Wirelessfahig
T Telefonspule

Technikstufe

Ex-Horer-Klassen

LP Low Power HP
MP  Medium Power Up
MM M&RIE-Horer

High Power
Ultra Power



Produktubersicht - Features

Mehr R
. . . . eSound Quattro NEO 9 ReSound Quattro NEO 7 ReSound Quattro NEO 5
Quf, ReSound Nexia 9 ReSound Nexia 7 ReSound Nexia 5 ReSound Nexia 4 ReSound ENZO Q 9 ReSound ENZO Q 7 ReSound ENZO Q 5
2  Kanile 30 17 17 14
o)
(%]
é Frequenzbandbreite (Max.) 9,5 kHz 9,5 kHz 9,5 kHz 9,5 kHz 9,5 kHz 9,5 kHz 9,5 kHz
C
< Sound Shaper 45 | | [ | | | [ | [ | | | | |
Situationsabhdngige Situationsabhdngige
Storschallreduzierung Storschallreduzierung
Storschallreduzierung 46
I Noise Tracker Il I Noise Tracker Il I Noise Tracker Il I Noise Tracker Il I Noise Tracker Il I Noise Tracker Il I Noise Tracker Il
sHHI g 1111 201N 21N +11 g 111 21N
Impulsschallunterdriickung 48 | | [ | | | | | [ | | |
Windgerauschunterdriickung 47 [ | [ | | | [ |
Expansion 48 | | [ | | |
360 All-Around (inkL. All Access (inkL.
Binauralem Beamformer) Binauralem Beamformer)
o
HE IM&RIE1 IM&RIE1 IM&RIE1 IM&RIE1
f: Igiirr]ea‘ltjtl}ilr?alitét I Binaurale = Igiirr]:ftrica;lr?atitat 1 Eimeuele Natdrliche
e mit Spatial Sense Direktionalitat mit Spatial Sense Direktionalitat Direktionalitat
[*}
@
s I Spatial Sense I Spatial Sense I Spatial Sense I Spatial Sense
2 Direktionalitdten 34
Autoscope adaptive Autoscope adaptive
Direktionalitat Direktionalitat
ultiscope adaptive ultiscope adaptive aptive aptive ultiscope adaptive ultiscope adaptive aptive
Multi dapti Multi dapti Adapti Adapti Multi dapti Multi dapti Adapti
Direktionalitat Direktionalitat Direktionalitat Direktionalitat Direktionalitat Direktionalitat Direktionalitat
Synchronisiertes Synchronisiertes Synchronisiertes Synchronisiertes Synchronisiertes Synchronisiertes ISoftSwitching
SoftSwitching SoftSwitching SoftSwitching SoftSwitching SoftSwitching SoftSwitching
Einstellbarer Einstellbarer
Direktionalitatsmix Direktionalitatsmix
Binauraler Binauraler
S o 3 Situations Optimizer Il Situations Optimizer Il
ituations Optimizer
ISituations Optimizer Il I Situations Optimizer ISituations Optimizer ISituations Optimizer Il I Situations Optimizer
u : Adaptive Adaptive Autoscope adaptive Multiscope adaptive Adaptive
Gespréche in lauten Umgebungen 43 B Front Focus B uttra Focus Direktionalitat Direktionalitat Direktionalitat Direktionalitat Direktionalitat
Art Jors uttran Jors uttran Jors uttram Jors uttram Jors uttra Jors utran Jors uttran
Riickkopplungs- 44
management Musikmodus [ | [ | | | [ | [ | | |
Auto DFS [ | [ | | | [ | | | |
- Ear-to-Ear-Kommunikation [ | [ | [ | [ | [ | | | [ |
Lo
5.5 Phone Now (Telefonmagnet) | | [ | | | | | [ | | | | |
g% Comfort Phone | | [ | | | | | [ | | | | |
X5
*  Schutz 15 | [ P68 P68 P68 P68 P68 iPs8
c Hérprogramme 4 4 4 4 4 4 4
]
A< Synchronisierter
8§ Eingewd6hnungsmanager i u n n u n i
c
<§ Datalogging [ | [ | | | [ | | | |
Super Power Anpassoptionen [ | [ | [ | [ | [ | | | [ |
Einstellbare Zeit-Konstanten 33 [ | [ | [ | | |
Bluetooth LE Audio 52 [ | [ | | | [ |
Auracast 53 | | [ | | | | |
Funk-CROS kompatibel 26 [ | [ | | | [ |
X
S 2,4 GHz Wireless-Zubehor 50 [ | [ | [ | [ | | | |
(V'
Direktes Audio-Streaming
(Apple/Android) >4 u u u u u L u
Klangoptimierung
Uber die ReSound Smart 3D App 55 u u
Tinnitus Sound Generator [ | [ | | | [ | [ | | | | |
o)
% Durchschn. Laufzeit des Akku-RICs 24 Std. 24 Std. 24 Std. 24 Std. 24 Std. I 24 Std. 24 Std.

" nur mit M&RIE-H6rer CIC non-wireless bieten kein Streaming oder Funktionen, die auf Ear-to-Ear-Kommunikation basieren.

ITC bieten keine Funktionen, die auf Ear-to-Ear-Synchronisation basieren, bis auf Lautstarke- und Programmabgleich.
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Produktubersicht - Features

Ubersicht Ladeschalen

el ReSound Key 4 ReSound Key 3 ReSound Key 2
N » - ; ; ReSound Akku-Horsysteme
c
S
ﬁ Frequenzbandbreite (Max.) 8 kHz 8 kHz 8 kHz
Q
g ReSound Akku-Horsysteme bieten jeden Tag ein sorgenfreies Horerlebnis. Mit durchschnittlich 24 Stunden Laufzeit mUssen
Sound Shaper 4 sich Nutzer:innen keine Gedanken Uber das Wiederaufladen machen. Nach ca. 3 Stunden Ladezeit sind RIC- und HdO-Horsys-
INoise Tracker Il INoise Tracker I INoise Tracker II teme wieder vollstéandig aufgeladen. Die Akku-IdOs benétigen 5 Stunden fir eine vollstandige Ladung.
Storschallreduzierung 46
1HIRNR 1HIRNE 1HIRNR
Impulsschalunterdrickong * " ReSound RIC-und HdO-Ladeschalen
Windgerauschunterdriickung 47 [ | [ | | |
£
Qo Expansion 48 [ | [ | | |
5
f; Naturliche
P Direktionalitat Il
N
@
3 Direktionalitdten 34 Multiscope adaptive Multiscope adaptive Adaptive
0 Direktionalitat Direktionalitat Direktionalitat
Synchronisiertes itchi itchi
Softswitching ISoftSW|tch|ng ISoftSmtchmg
Situations Optimizer 32 Premium Ladeschale Desktop Ladestation
Héren im Larm E#gﬁ%ﬁ;ﬁgﬁpﬁve Ei“rg,ﬁ?g’,ﬁ’ae“igfpt‘ve éﬁzﬁﬂg‘ia“m Die Premium Ladeschale bietet sich als optimale Losung an, Die Desktop Ladestation ist eine elegante, stationare
wenn Horsystemnutzer:innen haufig unterwegs sind. Mit Auflademaglichkeit fur RIC-und HdO-Horsysteme. Durch
Art IDFS Ceell IDFS Sl IDFS Uil der integrierten Powerbank kdnnen die RIC-Horsysteme bis das offene Design ist das Einsetzen der Horsysteme
Rickkopplungs- zu dreimal vollstandig aufgeladen werden. Die LEDs auf besonders einfach und auch grofte Otoplastiken finden
Musikmodus | 44 | . . . . . ) . : ) :
management Vorder-und Ruckseite zeigen hierbei den Ladestatus der ihren Platz. Durch die farblichen Markierungen ist schnell
Auto DFS B B x Horsysteme bzw. der Ladeschale an. Durch den magne- ersichtlich, welches Horsystem in welche Ladevertiefung
tisch schlielRenden Deckel, sind die Horsysteme rundum gesetzt werden muss.
Ear-to-Ear-Kommunikation | [ | geschitzt.
o5 . . . . . Aufgrund der verschiedenen Akku-Bauformen, haben die
85 Phone Now (Telefonmagnet) Aufgrund der verschiedenen Akku-Bauformen, haben Ladestationen unterschiedliche Inlays fur die jeweiligen
)
§§ Comfort Phone B B die Ladeschalen unterschiedliche Inlays fur die jeweiligen Bauformen.
= Bauformen.
Schutz 15 I ipes P68 | IR
Horprogramme 4 4 4
c
1 @  Synchronisierter
ns Eingewohnungsmanager n " .
= Ladeschalen unterscheiden
<5 Datalogging [ | [ | | |
2
Super Power Anpassoptionen o N N In der Ladebuchse sehen Sie eine Zahl, anhand derer Sie
Einstellbare Zeit-Konstanten 13 ableiten konnen, flir welches Gerat die Ladeschale genutzt
werden kann.
Bluetooth LE Audio 52
Auracast 53
N Funk-CROS kompatibel 26 Zahlim Inlay Premium Ladeschale Desktop Ladestation
c
2 2,4 GHz Wireless-Zubehor 50 [ | [ | [ | ReSound Nexia 60S 8 23086500 23088700
Direktes Audio-Streaming 54 - . Akku HdO 77 70 - 23085800
(Apple/Android)
— Akku High Power HdO 88 80 = 23084600
Klangoptimierung 55
tiber die ReSound Smart 3D App Akku ITE 23085300
Tinnitus Sound G t n u i
nnitus sound Benerator ReSound Quattro NEO und Key 671 3 21811100 21791800

CIC non-wireless bieten kein Streaming oder Funktionen, die auf Ear-to-Ear-Kkommunikation basieren.
ITC bieten keine Funktionen, die auf Ear-to-Ear-Synchronisation basieren.
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Farbubersicht - RIC & HAO

Farben konnen durch unterschiedliche Bauformen variieren
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77
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ReSound Key ist in den Farben Sterling Grey,
Black, Beige, Medium Blonde und Dark Brown
erhaltlich. ReSound Quattro NEO und Enzo Q

sind in allen abgebildeten Farben erhaltlich.

98

ReSound Key / ReSound ENZO Q

Farbubersicht - 1dO

Akku-ITE ITC

S HEE
O e 06 o o
Schale S

Light Beige Medium Brown Dark Anthracite Transparent Transparent- Transparent-

ReSound
Nexia

Brown Brown Red Blue -~ o Faceplate L‘ . . . g
O - ad
tcj L X
5Z£ 70T
o o & o~
n £ 2 ( )
8% ¢ ® 0006 o0 0 o
o §§ Schale ~
cic o Light Beige Medium Brown Dark  Transparent Transparent- Transparent-  Black
Brown Brown Red Blue
: e @ @ H @ H OB
Cwm é "
5.©
06 % ReSound Quattro NEO ist als ITC erhltlich.
wn ( )
02 ¢ 00006 o0 O
d Y Schale \———/
o Light Beige Medium Brown Dark  Anthracite Transparent Transparent- Transparent-
Brown Brown Red Blue

14 15



SureFit 3 -ReSound Nexia

SureFit 3 Horer

4

*53dB

/

*53dB

d

*58 dB

4

*65 dB

/ o

)

mEx Horer
LP,MP, HP

. .‘

mEx Horer
UpP

LP Horer - links

Ex-Horer LP O 21384100
Ex-Horer LP 1 21384300
Ex-Horer LP 2 21384500
Ex-Horer LP 3 21384700
Ex-Horer LP 4 21384900

M&RIE Horer - links

Ex-Horer M&RIE O 22406500
Ex-Horer M&RIE 1 22406502
Ex-Horer M&RIE 2 22406504
Ex-Horer M&RIE 3 22406506
Ex-Horer M&RIE 4 22406508

MP Hoérer - links

Ex-Horer MP O 21385100
Ex-Horer MP 1 21385300
Ex-Horer MP 2 21385500
Ex-Horer MP 3 21385700
Ex-Horer MP 4 21385900

HP Horer - links

LP Horer - rechts

Ex-Horer LP O 21384200
Ex-Horer LP 1 21384400
Ex-Horer LP 2 21384600
Ex-Horer LP 3 21384800
Ex-Horer LP 4 21385000

M&RIE Horer - rechts

Ex-Horer M&RIE O 22406501
Ex-Horer M&RIE 1 22406503
Ex-Horer M&RIE 2 22406505
Ex-Horer M&RIE 3 22406507
Ex-Horer M&RIE 4 22406509

MP Horer - rechts

Ex-Horer MP O 21385200
Ex-Horer MP 1 21385400
Ex-Horer MP 2 21385600
Ex-Horer MP 3 21385800
Ex-Horer MP 4 21386000

HP Horer - rechts

Ex-Horer HP O 21879200 Ex-Horer HP O 21879201
Ex-Horer HP 1 21879202 Ex-Horer HP 1 21879203
Ex-Horer HP 2 21879204 Ex-Horer HP 2 21879205
Ex-Horer HP 3 21879206 Ex-Horer HP 3 21879207
Ex-Horer HP 4 21879208 Ex-Horer HP 4 21879209
mEx Horer (maRgefertigter Ex-Horer)

LP

MP Auf gnhearing.com einloggen und konfigurieren

HP

mEx Horer (maRgefertigter Ex-Horer)

UP Auf gnhearing.com einloggen und konfigurieren

Sporthalterungen (je 10 Stiick)

Fur LP Horer 21410800
Fur M&RIE Horer 21502600
Far MP Horer 21410900
Far HP Horer 21411000

SureFit 3

Horer-Wechselwerkzeug el
Messschablone SureFit 3 15200800
Mikrofonfilter M&RIE 22035700
GN Wax Filter 20439700

SureFit 3 Thin Tube & Winkel

Thin Tube - rechts

Thin Tube SF3 OR (5 St.) 22161800
Thin Tube SF3 1R (5 St.) 22161801
Thin Tube SF3 2R (5 St.) 22161802
Thin Tube SF3 3R (5 St.) 22161803
Thin Tube SF3 4R (5 St.) 22161804

Thin Tube - links

Thin Tube SF3 OL (5 St.) 22161900
Thin Tube SF3 1L (5 St.) 22161901
Thin Tube SF3 2L (5 St.) 22161902
Thin Tube SF3 3L (5 St.) 22161903
Thin Tube SF3 4L (5 St.) 22161904

Kunststoff S 22316300
Kunststoff M 21978900
Kunststoff L 21978800

Kunststoff S 21396300
Kunststoff M 21396200
Kunststoff L 21396100

Metall nur fir NX88-DWC 21521100

HdO Mikrofonfilter
transparent 22035700
Winkelfilter 77 22259300

Mikrofonfilter Akku-ITE

Mikrofonfilter Akku-ITE (Inhalt 4 St.)

Light 22429900
Beige 22429904
Medium Brown 22429905
Brown 22429902
Dark Brown 22429906
Anthracite 22429911

Werkzeug Tausch Mik-Filter 22248700

/Uubehor

SureFit 3 Domes

Open E
S M L
Tulpe
Closed
S M L
Power ;
X
S M

Domes (je 10 Stiick)

Open Dome SureFit 3 S 21432400
Open Dome SureFit 3 M 21432500
Open Dome SureFit 3 L 21432600
Tulpen Dome SureFit 3 21432300
Closed Dome SureFit 3 S 21432000
Closed Dome SureFit 3 M 21432100
Closed Dome SureFit 3 L 21432200
Power Dome SureFit 3 S 21432700
Power Dome SureFit 3 M 21432800
Power Dome SureFit 3 L 21432900

Mikrofonfilter

Malgefertigte Inlays fur die
IdO-Ladeschalen konnen Sie unter
gnhearing.com nachbestellen
oder wenden Sie sich an unseren
Kundenservice.
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Externe Horer — SureFit 2C - ReSound Quattro NEO | Key

Sporthalterungen

LP Horer - links

LP Hérer - rechts

I | prereroins

Il /( v Ex-Hdorer LP O 21641500 Ex-Horer LP O 21641600 fUr LP Hérer (10 St.) 19428000 Z
\ O
\\ . . —
\\%\ Ex-Horer LP 1 21641700 Ex-Horer LP 1 21641800 fiir MP Horer (10 St.) 19428200 &
T Ex-Horer LP 2 21641900 Ex-Horer LP 2 21642000 fiir HP Hérer (10 St) 19428300 )
Ex-Horer LP 3 21642100 Ex-Horer LP 3 21642200
S
R . &
Ex-Horer LP 4 21642300 Ex-Horer LP 4 21642400
Werkzeugstift blau 0490-059
Ii MP Hérer - links MP Hoérer - rechts
i . ; Multifunktionswerkzeug 17327600
| // Ex-Horer MP O 21642500 Ex-Horer MP O 21642600
\\\ Yy - |
&/\/ Ex-Hérer MP 1 21642700 Ex-Horer MP 1 21642800 Autophone-Magnet-Set (3 St) 17294600
—— Ex-Horer MP 2 21642900 Ex-Horer MP 2 21643000 Enseizilis Eehomer Liggesil  ZU0I5eLY
Ex-Horer MP 3 21643100 Ex-Horer MP 3 21643200
Ex-Horer MP 4 21643300 Ex-Horer MP 4 21643400
[ v HP Horer - links HP Horer - rechts
| \ 3
\‘\\\V y Ex-Horer HP 0 21643500 Ex-Horer HP O 21643600
\S “ 4 Ex-Horer HP 1 21643700 Ex-Hérer HP 1 21643800
*65dB Ex-Hérer HP 2 21643900 Ex-Horer HP 2 21644000
Ex-Horer HP 3 21644100 Ex-Horer HP 3 21644200
Ex-Horer HP 4 21644300 Ex-Horer HP 4 21644400
7
. mEx Horer (malRgefertigter Ex-Horer)
mEx Horer LP
LP, MP, HP MP Auf gnhearing.com einloggen und konfigurieren
HP
/ 2
*, mEx Horer (malRgefertigter Ex-Horer)
mEx Horer UpP Auf gnhearing.com einloggen und konfigurieren
UP

Winkelgerate SureFit 2

Thin Tubes - links Thin Tubes - rechts

Thin Tube Adapter

18
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Thin Tube SureFit 2C

E 3 SureFit 3 Dome

‘4

Horwinkel 88er Gerate

Standard 17508500
Kinder 17006000
Baby 17006200
88 Metall Standard 18068700
88 Metall Baby 18068800

Lange: -1 = sehr kurz bis 3 = lang

67/77 18927600 Thin Tube 1L (5 St.) 22942300 Thin Tube -1R (5 St) 22942800
Thin Tube OL (5 St) 22942400 Thin Tube OR (5 St.) 22942900
R Thin Tube Adapter Thin Tube 1L (5 St) 22942500 Thin Tube 1R (5 St.) 22943000
) ‘;W\ 67/77 Standard 18926600 Thin Tube 2L (5 St) 22942600 Thin Tube 2R (5 St) 22943100
4 /] 67/77 Kinder 18927400 Thin Tube 3L (5 St) 22942700 Thin Tube 3R (5 St.) 22943200

,"‘j 67/77 Baby 18927500
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Ubersicht Zubehor - CROS & BiCROS

CROS-Sender

CROS (contralateral routing of signals, dt. kontralaterale
Signalweiterleitung) ist eine Hortechnologie fur Menschen
mit einseitiger Taubheit. Schallsignale, die auf der ertaubten
Seite eintreffen, werden Uber ein Mikrofon aufgenommen
und an ein Horsystem auf der kontralateralen Seite Ubertra-
gen. Durch den Abgleich des Schalls an beiden Ohren

ist wieder ein Richtungshoéren maoglich.

RIC-CROS-Sender
CX160S-DRWC

HdJO-CROS-Sender
CX177-DWC

ReSound Nexia CROS-Sender

Die neuen ReSound Nexia CROS-Sender (CX160S und
CX177) arbeiten mit induktiver Signaltibertragung und so-
mit vollig kabellos. Die Sender sind wahrend der Anpassung
aktiv, sodass Nutzer:innen bereits wahrend der Anpass-
Sitzung Riickmeldung zum Klang geben kénnen. Uber
Programmwahltaster bzw. Lautstarkewippe lassen sich
Lautstarke und Programme steuern. Es stehen 8 Haar- und
Hauttone zur Verfigung. Die Akku-CROS-Systeme haben
eine 16-stindige Laufzeit und kdnnen tber eine Premium

bzw. Desktop Ladestation aufgeladen werden.

Der ReSound Nexia RIC-CROS-Sender ist mit allen RIC-Sys-
temen aus der ReSound Nexia Produktfamilie kompatibel,
der HAdO-CROS-Sender mit den ReSound Nexia HdOs und
dem wiederaufladbaren IdO. Wie auch das ReSound Nexia
microRIC, verfligt der RIC-Sender Uber die TapControl-
Funktion: Anrufe kdnnen mit Doppeltippen an das Ohr oder
Horsystem direkt angenommen werden.

Anpassung eines ReSound Nexia CROS-Senders

Schritt 1: Verbinden

Verbinden Sie die Horsysteme wie gewohnt. Wahrend des
Verbindungsprozesses wird Ihnen angezeigt, dass eine Seite
ein CROS-Sender ist. Basierend auf dem Audiogramm
entscheidet die Software, ob es sich um eine CROS- oder
BiCROS-Anpassung handelt. Bitte wahlen Sie einen SureFit 3
LP, MP oder HP Horer bzw. Schlauch und ein Ohrpassstuck
fUr das Ohr des CROS-Senders, die angenehm im Ohr
sitzen. Die Auswahl von Horer und Ohrpasssttck fur das
Ohr des CROS-Senders hat keine Auswirkung auf die
Anpassung, da kein Signal in dieses Ohr Ubertragen wird.

Schritt 2: Verstarkung fur das gesunde bzw.
bessere Ohr einstellen

ReSound Smart Fit berechnet die Verstarkung basierend
auf dem Audiogramm. Sie haben die Moglichkeit, negative
Verstarkung auszuwahlen. Bitte wechseln Sie auch zur
Ausgangsansicht uber den Button ,,Anzeigeeinstellungen®
in der Mitte des Bildschirms.
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Schritt 3: Klangbalance einstellen

In den ,,Erweiterten Einstellungen®finden Sie den Menu-
punkt ,,CROS* Stellen Sie hier das Verhaltnis zwischen
Ubertragungslautstérke des CROS-Sender-Signals und des
Signals des besseren Ohres ein. Ein Schritt auf der Skala

ist jeweils 1,5 dB.

Schritt 4: Tastenbelegung

Im Menupunkt ,Bedienung & Zubehor kénnen Sie die
Tastenbelegung einstellen. Lautstarkeeinstellungen
zwischen CROS-Sender und Horsystem sind nicht syn-
chronisiert. Mit der Option ,CROS-Lautstarke erhohen/
reduzieren“koénnen Nutzer auch wahrend des Gebrauchs
die Klangbalance nachjustieren. Bitte speichern Sie
anschlieffend Ihre Sitzung. Die Horsysteme starten neu
und sind einsatzbereit.

Schritt 5: ReSound Smart 3D App

Fur optimalen Bedienkomfort empfehlen wir, die ReSound
Smart 3D App zu installieren. Auch hier kbnnen Nutzer die
Lautstarke von CROS-Sender und regularem Horsystem
einzeln steuern.

CROS-Anpassung mit Kabel

ReSound Quattro NEO, ENZO Q und Key HdO bieten weiterhin
die Moglichkeit, eine CROS-/BiICROS-Anpassung per Kabel durch-

zuflhren.

Fur die 77er und 88er HdOs kann ein CROS-Kabel inkl.
Audioschuh bestellt werden.

(¢

Fur 77er, 88er oder 98er Gerate kann ein DAI-Adapter bzw. Audio-
schuh bestellt werden. Diese haben einen Eurostecker-Eingang.
Es kann ein CROS-Kabel mit Eurostecker angeschlossen werden.

.......

Balance

*»—

Koz sandrick

o Linkes Horsystem
oot

Nxssos-ORwe e BRI Horer

bersichdor

‘ CROS-Kabel Audioschuh

Lange 25cm | 20040900
Lange 28 cm | 20041000
— Lange 30cm | 20041100

i CROS-Kabel mit Eurostecker

Lange 25cm | 20040500

Lange 28cm | 20040600

\ Lange 30 cm | 20040700
21




DIOLOG!

Verstehen im Larm

Verstehen im Larm ist die grolste Herausforderung

Fast drei viertel der Menschen mit Horverlust halten es fur
extrem wichtig, Gesprachen mit mehreren Personen und

in lauter Umgebung folgen zu kénnen." Aktuelle Studien
zeigen, dass die Horsystemleistung einschliefilich des
Horens im Larm, der wichtigste Faktor fur die Zufriedenheit
mit Horsystemen ist. Obwohl es bereits viele Innovationen
in der Horsystemindustrie gab, zeigen die Ergebnisse der

MarkeTrak 2022, dass immer noch 86 % der
Horsystemnutzer:innen Schwierigkeiten haben,
Gesprachen in lauter Umgebung, wie z. B. in einem
Restaurant, zu folgen. Und noch tberraschender:

80 % der Horsystemnutzer:innen haben
Schwierigkeiten, Gesprachen zu folgen, in denen sich
mehr als zwei Personen miteinander unterhalten.

e 86 %

Der Hauptgrund fur das
Tragen von Horsystemen
ist das Verstehen von
Gesprachen im Larm.!

der Horsystemnutzer
haben Schwierigkeiten,
Gesprache in einer
lauten Umgebung
zu verstehen.?

80 %

der Horsystemnutzer
haben Schwierigkeiten,
Gesprachen zu folgen,
wenn mehrere Personen
sprechen?

Doch wie kénnen moderne Horsysteme die Nutzer:innen
in lauten Situationen besser unterstiitzen und ein
natiirliches Héren ermdglichen?

A Tiefe Frequenzen Hauptsprachbereich Hohe Frequenzen
()
©
2
g Unilaterale Unilaterale
< Omnidirektionalitdt Direktionalitdt
Naturlicher Klang Verbesserte
der eigenen Stimme Klanglokalisierung
>
—|—
100 Hz Einstellbarer 5 kHz 10 kHz

Direktionalitats-Mix

Frequenzspezifisch, differenzierende Klangverarbeitung fiir
natiirlichen Klang: Mehr auf Seite 29.

-
>

Reduzierung storender Nebengerdausche: Mehr ab Seite 40.

" Manchaiah and colleagues, 2021
2 MarkeTrak 2022

Bei ReSound wenden wir verschiedene Strategien an, damit
Horsystemnutzer:innen Sprache gut verstehen, sich von
ihrer Umwelt nicht ausgeschlossen fihlen und maximalen
Horkomfort erfahren.

Q2
a_p

\.Qq

Direktionalitdt ohne Tunnelhdren: Mehr auf Seite 32.
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»
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0

n
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Individuelle Einstellungen fiir jede Horsituation: Mehr auf Seite 24.
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Erklarung der Features

WARP-Signalverarbeitung Situations Classifier

FUNKTION FUNKTION

WARP modelliert das Signal so, dass die Auflosung und Analysiert die akustische Umgebung und modelliert das Signal,

Empfindlichkeit des Ohres nachgebildet wird. ’) um die Umgebung in einem digitalen Format nachzuahmen. o
NUTZEN FUR DEN ENDKUNDEN NUTZEN FUR DEN ENDKUNDEN

Keine Verzerrungen und eine bemerkenswerte Reinheit des Klanges. Die Basis, die es erlaubt, die individuellen Praferenzen in 7 Situationen
zu berucksichtigen und den Horkomfort gezielt zu steigern.

Im Horsystem werden modernste Verarbeitungstechnologien DarUber hinaus werden auf der Grundlage von Modellen zur

eingesetzt, um herauszufinden, ob es sich bei den Wahrscheinlichkeitsberechnung die Hérumgebungen des
akustischen Signalen um Sprache oder potenzielle Nutzers klassifiziert.
Storgerausche handelt. Zusatzlich wird die Lautstarke der Die automatische Anpassung der Features basierend auf e
et eingehenden Signale ermittelt. der Horumgebung, klingt natdrlicher und verzerrungsfrei. 8
- ey i m Bei Geraten mit Binauralem Situations Optimizer werden —
!~ Der Situations Classifier setzt anspruchsvolle Sprach-und zusatzlich noch Informationen zwischen den Horsystemen 9
\ \ \ Storgerauscherkennungsalgorithmen ein, basierend auf ausgetauscht, um die Umgebung auf Basis von beiden g
Frequenzinhalt und der tonalen Ausgewogenheit sowie der Systemen nachzubilden. Dies ermoglicht eine vollkommen <
I 015 % ;3 k|l_|z zeitlichen Balance der eingehenden Tone. natUrliche Darstellung der Horumgebung und der Anwender
profitiert von der Klangverarbeitung, ohne es Gberhaupt zu @
Wirde man die Cochlea ausrollen, dann beféande sich der Bereich bemerken.

fur die hohen Frequenzen auf der rechten Seite und der Bereich fur

die niedrigen Frequenzen auf der linken, wie oben abgebildet.

Der beste Weg, um eine Cochlea in einem digitalen Horsystem S
nachzubilden, ist unser WARP-Prozessor. Die Frequenzen der

eingehenden Tone werden in einer nonlinearen Skala angeordnet,

ahnlich wie in der gesunden Cochlea.
DIE 7 SITUATIONEN IM SITUATIONS OPTIMIZER

Die ReSound Geradte analysieren
den Sound und die Frequenzen

auf demselben Weg wie die
menschliche Cochlea.

Die Frequenzkanale

Die Frequenzkanale ermdglichen

ieF foi Technikstufe 9 17
es, die requenzen feiner Ruhe Sprache Sprache Sprache Sprache Larm Larm
einzustellen. Die Horsysteme ) : - : .
bieten je nach Modell zwischen 6 Technikstufe 7 14 (leise) (laut) im Larm im Larm (moderat) (laut)
und 17 Frequenzkanile. (moderat) (laut)
Technikstufe 4 /5 12 <54dB <60dB > 60 dB <75dB > 75 dB <75dB > 75 dB
Technikstufe 3 3
Technikstufe 2 6

4 Sekunden oder weniger bendtigen
die Horsysteme, um sich auf eine
Horumgebung einzustellen.
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Erklarung der Features

Situations Optimizer

FUNKTION
Automatische Verstarkungsanpassung an die jeweilige Horsituation.

NUTZEN FUR DEN ENDKUNDEN

Passt die Verstarkung nahtlos an die Horsituation an, abgestimmt
auf Erfahrung, Bedarf und Horvermaogen des Nutzers. Sehr guter 1N
Horkomfort, insbesondere bei wechselnden Horumgebungen und

ohne notwendige manuelle Anpassungen seitens des Nutzers. =

0
TIRe
mm O
i o

mm o

Situationsoptimierung

Binauraler Situations Optimizer I

Dieser nutzt den drahtlosen

nin- «

Austausch von Daten Uber die
Horumgebung und stellt sicher,
dass beide Horsysteme perfekt
auf die Umgebung abgestimmt
sind.

Datenaustausch

Es ist bekannt, dass Horsystemnutzer oft unterschiedliche Praferenzen fir Horsituationen haben. Deswegen identifiziert der

zwischen den
Horsystemen: alle
222 Millisekunden

Situations Classifier die Umgebung und passt durch den Situations Optimizer die Verstarkung an.

"

STANDARDEINSTELLUNG BEI AKTIVIERTEM SITUATIONS OPTIMIZER

Sprache  Sprache
Ruhe Sprache  Sprache imlarm imlLarm Larm Larm
leise) laut) (moderat)  (laut) (moderat) (laut)

-

( (
2] I
0
7/‘ I
2

-3

Die Lautstarkeeinstellungen konnen bei Horverlusten oder aufgrund des ausgewahlten
Erfahrungslevels leicht variieren.

Situationsabhangiger Noise Tracker I

NOISE TRACKER I
Zusatzlich zu dem Situations 0

STANDARDEINSTELLUNG DES SITUATIONSABHANGIGEN

Optimizer Il verfugt der situations- < g g g b
abhangige Noise Tracker Il tiber -1 & & Gl 8 =
ebenfalls 7 situationsabhangige 2 ;: % % % %_
Stoérgerduschunterdriickungen. ) 3 & & & g
Dies ist eine auRergewdhnliche - = 3 -
Losung fur den Nutzer, da sich die -4 3 2
Horsysteme vollautomatisch an 5 :
die individuellen Horumgebungen -
anpassen. v
7

-8

-9

-10

26

/eitkonstanten

Zeit-Konstanten

TECHNIKSTUFE

UBERBLICK UBER DIE SITUATIONS OPTIMIZER

VERSION

BESCHREIBUNG

Situations Optimizer

Verstarkungseinstellung
anhand der Horumgebung

Verstarkungseinstellung und

Binauraler Situations
Optimizer Il

Storgerauschreduzierung
anhand der Hérumgebung mit
Synchronisation zwischen linkem
und rechtem Horsystem

Einschwingzeiten
@ 1 kHz

Ausschwingzeiten
@ 1 kHz

Benutzerprofil

L
o
2
O
@)
D)
<

O

Beste Situationen
hierfur

Aktive und anspruchsvolle
) Kommunikationsanforderun-| Meetings oder andere
Sitben 12:ms 70ms gen, priorisiertes Sprachver- Formen der Versammlung
stehen
Unterschiedliche
Schnell 12 ms 200 ms Jeder Umgebungen, Fernseh-und
Radiosendungen
Unterschiedliche
Moderat 30ms 200 ms Jeder Umgebungen, Fernseh-und
Radiosendungen
Ruhiger Lebensstil, weniger
anspruchsvolle Kommunika- Musi
; usik, hallende und laute
Langsam 30 ms 4000 ms tionsanforderungen Umgebungen
Priorisierter Komfort
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Erklarung der Features

Lokalisation und Sprachverstehen
mit der Organic Hearing Philosophie

Das Horen im Storgerausch ist die grolte Herausforderung zen nicht mehr Ubertragen werden. Wir kdnnen uns nicht : :
fur Horsystemnutzer. Eine direktionale Mikrofoncharakte- mehr gut in unserer Umgebung orientieren und kénnen uns \ \
ristik hilft, Sprecher von vorne zu verstehen und Storlarm sogar isoliert fihlen. Auch die eigene Stimme hort sich laut : ‘
auszublenden. Die direktionale Verarbeitung tber alle Fre- und drohnend an. Direktionale Mikrofone verstarken nieder-
quenzen hat jedoch Nachteile. In den Tiefen gehen Lokalisa- frequente Gerausche, die in der Nahe auftreten, mehr als Nied rig Sehr nied rig
tionshinweisreize verloren, da interaurale Laufzeitdifferen- Gerausche, die aus einer grofteren Entfernung kommen.
ReSound Nexia 550 Hz 850 Hz 1150 Hz 1500 Hz
ReSound Quattro NEO | Key 550 Hz 850 Hz 1150 Hz 1500 Hz
Direktionalitats-Mix .
O
. R . o
Mit unserem Direktionalitats-Mix wird der naturliche Klang, —
Lokalisationshinweisreize in den tiefen Frequenzen und der 9
Klang der eigenen Stimme beibehalten. Gleichzeitig unter- . . g
stltzt eine Richtwirkung nach vorne in herausfordernden M u Lt |- B an d_S p [l t <
Situationen mit Storgerausch das Sprachverstehen. @
In herausfordernden Horsituationen — wie einem A Tiefe Frequenzen Hauptsprachbereich Hohe Frequenzen
Restaurantbesuch oder einer Familienfeier - °
dB wenden sich Horsystemnutzer meistens dem E
Signal von Interesse zu. Horsysteme verwenden g Unilaterale Unilaterale
typischerweise eine eng gerichtete Direktionalitéat < Omnidirektionalitat Direktionalitt
Tiefe nach vorne, um das Sprachverstehen zu Naturlicher Klang Verbesserte
Frequenzen maximieren. Oftmals fuhlen sich Horsystemnutzer der eigenen Stimme Klanglokalisierung
jedoch abgeschnitten von ihrer Umwelt und —|— >
konnen Gerausche aufterhalb des Beams der 100 Hz Einstellbarer 5 kHz 10 kHz
pa Direktionalitat nur schwer wahrnehmen. Direktionalitats-Mix
1700 Hz Trennfrequenz 10 kHz
ReSound wahlt einen anderen Ansatz:
Neben unserem Direktionalitats-Mix, der in Beamforming
allen Horsystemen Anwendung findet, bieten Ultra Focus/Front Focus

. ) . L i Horsysteme der Technikstufe 7 und 9 den Multi-
\/O rtel Le d es D [re kt ION aU tatS— M | X Band-Split. Die direktional verarbeiteten, mittleren
Frequenzen werden via Ear-to-Ear-Streaming oyl
zwischen den Horsystemen ausgetauscht. So 7/9
kann Sprache besser von Storgerausch getrennt
werden. AulRerdem kann ein praziser Beam nach

zusatzliche Verarbeitung. .
m ¢ vorne geformt werden. Hohe Frequenzen werden
unilateral direktional Ubertragen, um sich dem .

Technik-

Schén, dich
zu sehen!

QO Bewahrt die nattrliche Wahrnehmung der eigenen Stimme ohne

. 1 . Einfluss der Ohrmuschel auf hochfrequente, .
AN Behalt das raumliche Bewusstsein bei. Andere Gesprache und Details moqural spektrale Hlunvv.elsre\ze. annahern
O * Lonnen rundherum wahrgenommen werden. zu konnen und den moglichen Einfluss von
Direktionalitatsmustern auf die Pegeldifferenzen

ZU minimieren.

MODELL AUSWAHL

Technikstufe 9 Sehr niedrig | Gering | Mittel | Hoch

In der Smart Fit hinterlegt und in Abhangigkeit

Technikstufe 7/5/4/3 /2 vom Audiogramm voreingestellt
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Erklarung der Features

Spatial Sense - Dynamisches Richtungshoren
M&RIE

FUNKTION

VORTEILE DES M&RIE-HORERS Ermoglicht eine bessere Lokalisation der Gerauschquellen durch die
Berechnung raumlicher Signale, die aufgrund der Horsystemplatzierung
hinter dem Ohr gestort sind, sowie deren Auswirkungen auf die Wide
Dynamic Range Kompression.

 Durch die Platzierung des Mikrofons am Eingang des Gehérgangs wird
der aufgenommene Schall durch die individuelle Ohranatomie
geformt. Dies resultiert in einem naturlichen horizontalen und vertikalen

Lokalisationsvermégen @ NUTZEN FUR DEN ENDKUNDEN
 Durch die Nutzung der individuellen Ohranatomie kann ein detailreicheres &/ Lebendiae raumliche Wahrnehmuna mit auleraewshnlicher Soundaualitit
und volleres Klangbild wiedergegeben werden g J 9 i '

e M&RIE unterstutzt Horsystemnutzer optimal in ruhigen bis moderat lauten
Horsituationen

Spatial Sense ist eine spezielle Signalbearbeitung zur wird. Der zweite Algorithmus bewahrt die interauralen
Maximierung des raumlichen Horens im Omnidirektionalen Pegeldifferenzen (ILD), die durch den Kopfschatten
Modus. Es ist eine Kombination von 2 Algorithmen: Der erste  hervorgerufen werden. Durch die bilaterale Kompression
ist die Pinna-Restaurierung. Dieser bildet das monaurale erhalten wir die nattrlichen Lautstarkeunterschiede

Mit M&RIE konnen Horsystemnutzer wieder mit ihren eigenen Ohren horen. Durch die Mikrofonpositionierung im Gehdrgang, spektrale Signal des offenen Ohres nach, das durch die swischen den Ohren.

kann das Horsystem den Schall ganz individuell wiedergeben - reflektiert durch die eigene Ohr-und Kopfanatomie. Positionierung der Horsysteme hinter dem Ohr gestort

So klingt das Horsystemsignal nicht nur natirlicher, sondern es werden auch mehr Lokalisationshinweisreize erhalten.
Horsystemnutzer kdnnen sich besser im Raum orientieren und verschiedene Klangquellen voneinander differenzieren.

h /—\ Der Ear-to-Far-Datenaustausch zwischen den
“ ” & N ‘ L Horsystemen ist analog zu den sich kreuzenden
\J v Signalen zwischen den Ohren im auditorischen System.

’ Dies hilft, die naturliche ILD naturgetreu abzubilden.
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. .. ‘L ‘l’ Spatial Sense ist in der Binauralen Direktionalitat
A N paSS un g elnes M & R | E_ H orers Gerauschpegel .., . Gerauschpegel Il enthalten. In der Smart Fit besteht die
................. Maoglichkeit, ausschliefilich Spatial Sense zu
LD & T DY ILD aktivieren.
z © Bei der Anpassung eines M&RIE-Horers mussen einige \l, \l, ‘
” % Parameter berUcksichtigt werden, um Ruckkopplungen Korrektur der Verstarkung Korrektur der Verstarkung Nur fir Horsysteme mit dualem Mikrofon
Tulp: Closeq . . . .
zu vermeiden, da das zusatzliche Mikrofon sehr nah am
0 \_O Schallaustritt positioniert ist:
o Otoplastjik
 Anpassbereich: Achten Sie auf den Anpassbereich, sowie 60 dB SPL 70 dB SPL
8 die zu berticksichtigende Verstarkungsreserve. OHNE VERSTARKUNG
100 « Tote Regionen: Achten Sie darauf, dass keine toten Das Signal erreicht das linke Ohr mit 70 dB und das rechte mit 60 dB. \ /
. Regiohen in den hohen Frequenzen vortiggen, dadie Die ILD betragt somit 10 dB, wegen des Schatteneffektes des Kopfes. . ((( ’
250 500 1K 2K 4K 8K Vorteile von M&RIE sonst nicht ausgeschépft werden Es ist leicht festzustellen, dass das Gerdusch von der linken Seite
Frequenz (Hz) kénnen. kommt. dihedh
» Anatomie des Ohres: Der Gehdrgang muss grofd und Nattrliche ILD = 10 dB
(O] tief genug sein, um den M&RIE-HGrer anzupassen.
» Anpassregel: M&RIE wurde mit Audiogramm-+ entwickelt. . /0dB SPL /5 dBSPL
Nutzen Sie diese Anpassregel fur den groften Erfolg. Mt WDRC_\,/,ERST,AR,KUNG, ; ,
« Maximale stabile Verstarkung: Sie kénnen bis zu 10 dB WDRC vers'tarkt dl? linke Sel'te um 5 dB und die rechte Seite unj
in den grau schattierten Bereich anpassen, ohne starke 10 dB, da die schwacheren Signale mehr durch die WDRC verstarkt . ((( ’
o Riickkopplungen zu befarchten. werden. Die ILD wird dadurch aber um 5 dB reduziert und es ist
0 /O/O_M\Wq\ « Dome oder Otoplastik: Ist die maximale stabile Verstar- schwieriger zu lokalisieren, woher das Gerausch kommt. “
a At N o ' o Reduzierter ILD = 5 dB
o kung zu niedrig, verwenden Sie einen geschlosseneren
] Dome bzw. Otoplastik. 65 dB SPL 75 dB SPL
— - — - — MIT WDRC-VERSTARKUNG UND SPATIAL SENSE ,\ /
Spatial Sense berechnet die richtige ILD und speichert diese fur die
Ausrichtung der Lautstarke der beiden Horsysteme, basierend auf ((( ’
. ' ) ) B ) ) . dem Ear-to-Ear-Datenaustausch. “
6 Bitte beachten Sie, dass Sound Shaper fur Anpassungen mit M&RIE-Horer nicht verfugbar ist.
Wiederhergestellte ILD = 10 dB
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Erklarung der Features

Automatische Direktionalitatsmuster SoftSwitching

FUNKTION
Ad apt|\/e D | re kt|o N autat Der Benutzer kann sich auf die akustischen Informationen e "'

konzentrieren, an denen er interessiert ist, ohne die Anderungen im
Programm zu bemerken.

Die Adaptive Direktionalitat arbeitet ahnlich wie die fixe Direktionalitat, zusatzlich
e jedoch wechselt die Adaptive Direktionalitat dynamisch die direktionalen Muster
zur Reduktion der lautesten Gerdusche von hinten. Der Vorteil fur den Nutzer im .
: o e o NUTZEN FUR DEN ENDKUNDEN
Vergleich zur fixen Direktionalitdt ist ein angenehmeres Horen in Umgebungen o - '
mit multiplen, beweglichen oder plétzlich auftretenden Gerauschen. NatUrliche, unauffallige und automatische Umschaltung der R
Horsysteme in den direktionalen Modus, falls es notwendig ist.

.
.
[

i L

Multiscope v

N . : : : N ) : : Studien zeigen, dass die Mehrzahl der Horsystemnutzer die Hierbei schaltet das Horsystem automatisch sanft zwischen 0O
P Die Multiscope Direktionalitat ist eine weiterentwickelte Form der Adaptiven ) o . ) ) ) ) ) ) ) L

, ) e o - ) . meiste Zeit in einem Horprogramm bleiben und nicht aktiv omni-und direktionalem Modus in Abhangigkeit von =

Direktionalitat, die es erlaubt, den Offnungswinkel nach vorn in der Anpass- ) ) o ) ) . ) o s . O

Soft ) toll it dern Ziel d icierten Fok Ser oder Klei zwischen Programmen mit unterschiedlichen Direktiona- der Horumgebung um. Diese Funktion ist erhdltlich fur =

© vvire[temzus €len, mit dem £I€L, den anvisierten Fokus groiser oder kiener litaten wechseln. Dies ist der Grund, warum ReSound den Adaptive Direktionalitat, Multiscope und Autoscope und im )

zU gestatten. SoftSwitch entwickelt hat. Gegensatz zu den binauralen Strategien auch anwendbar <

auf monaurale Anpassungen. @

SPEZIFIKATIONEN MULTISCOPE

Einstellung Monaurale Binaurale
Anpassung Anpassung

MIKROFONMODUS FUR DAS SOFTSWITCHING

Sprache Sprache Sprache Gerausch Gerausch

ECEES

Omni Direktional Direktional Omni Omni

Mikrofon-
einstellung

Synchronisiertes SoftSwitching

Die Ear-to-Ear-Kommunikation
AUtOSCOpe A ‘ \C/IV;Z%i?dugﬁ;g;irgnee\/;/:zli'r:eeliteny 0 AKTIVIERUNGSZEIT: ZEIT ZUR DEAKTIVIERUNG:
Autoscope ist die automatische Form N}otwend\ge Zeit Zur“ binauralen Anpassung im gleichen Zeit zur Identifizierung der Zeit zur Identifizierung, dass der
des Multiscope, in dem die Anpassung E'mgteu%hg von,.eng Mikrofonmodus arbeiten. Direktionalitat: 3 Sekunden direktionale Modus nicht mehr
des Offnungswinkels in Abhangigkeit zu ,weit”: 4 Sekunden Dauer der Aktivierung zu benotigt wird: 3 Sekunden
von der Stérke des Hintergrundlarms einem direktionalen Modus: Dauer der Umschaltung zu
und der Richtung, aus der das 10 Sekunden Omni: 20 Sekunden
Sprachsignal kommt, geschieht.
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Erklarung der Features

Naturliche Direktionalitat Il

Diese Funktion beinhaltet eine asymmetrische
Anpassstrategie, in der sich ein Ohr immer im
direktionalen (das ,,Fokus“-Ohr) und ein Ohr immer

im omnidirektionalen Modus (das ,,Monitor“-Ohr) befindet.
Als Fokus-Ohr dient dabei immer das besser horende Ohr.

Dadurch kann das Gehirn ein einheitliches, binaurales
Bild erstellen und es erlaubt dem Benutzer, Hintergrund-
gerdusche auszublenden. Eine Anderung von
Horprogrammen ist nicht mehr erforderlich und damit
erhoht sich der Horkomfort insgesamt.

Binaurale Direktionalitat

Die Technologie der Binauralen Direktionalitat nutzt den
Ear-to-Ear-Datenaustausch fur die optimale Auswahl vom
Mikrofonmodus.

Es lokalisiert das Sprachsignal und stellt sicher, dass

dies klar und verstandlich ist - sie geht aber nicht davon
aus, dass automatisch das Sprachsignal von Interesse ist.
Stattdessen arbeiten beide Horsysteme zusammen, um ein
optimales Direktionalitatsmuster zu wahlen, das weiterhin
die Moglichkeit bietet, die Umgebung und andere Sprecher
wahrnehmen zu kénnen.

Binaurale Direktionalitat Ill mit Spatial Sense

FUNKTION

Die dritte Generation der Binauralen Direktionalitat bietet -
raumliche Hinweisreize fur eine 3D-Umgebung und Lokalisation LT T -
im bilateralen omnidirektionalen Betrieb. Sie ermdglicht die Q -@
Mikrofonkonfiguration von zwei Horsystemen, um die binaurale . “2 = k
Klangverarbeitung durch das Gehirn zu unterstutzen.

NUTZEN FUR DEN ENDKUNDEN

Durch die besondere Moglichkeit der unterschiedlichen

Mikrofonmodi kann der Nutzer sich auf das konzentrieren, was er K .
horen mochte. Der Nutzer kann seit der Binauralen Direktionalitat / Q
selbst entscheiden, was er hdren mochte und wird nicht vom , '
Horsystem eingeschrankt.

unterdriicken und ermaoglichen uns die einfache Verlage-
rung unserer Aufmerksamkeit auf verschiedene Gerausche.

FUr ein naturliches Horerlebnis muss das Gehirn die ver-
schiedenen, eingehenden Signale empfangen und diese
vergleichen und gegenuberstellen, um die Flut an akus-

tischen Informationen in ein aussagekraftiges Abbild der
Gerauschumgebung zu tUbertragen.

Die Unterschiede und Ahnlichkeiten zwischen den in jedem
Ohr eingehenden Klangen kénnen genutzt werden, um
Umgebungsgerausche nach Wunsch zu verstarken oder zu

Je nachdem, welches Gerausch zu einem bestimmten Zeit-
punkt von Interesse ist, nutzen wir von Natur aus verschie-
dene Horstrategien und wir wechseln unbewusst von einer
Strategie, die auf Umgebungsbewusstsein setzt, zu einer
Strategie, die auf das Ohr mit der besten Wiedergabe des
interessanten Gerauschs setzt.

B Omni - : : :
Klinische Studien zeigen, dass die Nutzer
Omni/ in 22 % der Gesamtzeit, in der sie in einem
Direktional direktionalen Modus waren, die binaurale
. Direktionalitat nutzen, was mit den
Bilateral/ Ergebnissen in der Forschung tber die
Direktional

Dir/Dir

MIKROFON-
EINSTELLUNG

MIKROFONMODUS FUR BINAURALE DIREKTIONALITAT

Dir/Omni Omni/Dir

Vorlieben der Nutzer der Direktionalitat im
taglichen Leben Ubereinstimmt.

Omni/Omni

Binaurale Direktionalitat Il
Mit Spatial Sense

34

Erweitert die binaurale Direktionalitatsstrategie durch den
Einsatz von Spatial Sense, wenn sich die Horsysteme im
Omni/Omni-Mikrofonmodus befinden.

Die Binaurale Direktionalitat Il unterstutzt
das naturliche Horen durch ein Zusammenspiel von:

Omni Direktional

Jbergangsfrequenz

Direktionalitats-Mix Spatial Sense Ear-to-Ear-Wireless-Kommunikation
Um das raumliche Horen und die Die Ear-to-Ear-Wireless-Kommunikation
transparente Ubergange zwischen naturliche Klangqualitat zu bewah- ermoglicht eine Analyse der Umgebung
den verschiedenen Mikrofonmodi. Eine ren, kombiniert Spatial Sense die fur die automatische Auswahl des opti-
omnidirektionale Verarbeitung in den wichtigsten Orientierungselemente malen bilateralen Mikrofonmodus. Die
tiefen Frequenzen entspricht mehr dem  mit der Hilfe zweier Algorithmen. Der  Richtcharakteristiken der verschiedenen

nattrlichen Ohr. Aus dem Grund wird erste ist die Pinna-Restaurierung und ~ Mikrofonmodi sind akribisch entworfen

Der Direktionalitats-Mix sorgt fur

die Trennfrequenz basierend auf der der zweite Algorithmus bewahrt die und bertcksichtigen die akustischen
Horsystembauform und dem Horver- interaurale Pegeldifferenz (ILD) Eigenschaften des Kopfes, um sicherzu-
lust des Nutzers eingestellt. die durch den Kopfschatten hervor- stellen, dass der Zuhorer problemlos die
gerufen wird. Klange um sich herum ein- oder ausblen-
den kann.
35
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Erklarung der Features

360 All-Around & All Access Directionality

Im Alltag wenden Menschen auf natdrliche und unbewuss-
te Weise unterschiedliche Horstrategien an, und stellen sich
so auf der Basis ihrer individuellen Interessen und Ziele auf
die Eigenschaften der gegebenen Situation ein. Bei einem
Spaziergang durch einen ruhigen Park ist die Art und Weise,
wie wir zuhoren, anders, als wenn wir mit jemandem auf ei-
ner Party sprechen, bei der sich viele Leute unterhalten und
Musik im Hintergrund spielt. Im ruhigen Park sind wir uns
bewusst, was um uns herum vor sich geht. Wir horen einen
Jogger der sich nahert und wissen, wann wir ein wenig zur
Seite treten mussen, um Platz zum Passieren zu geben. Wir
geniefien den Klang von Vogelgezwitscher oder rascheln-
den Blattern, und die Naturlichkeit und Authentizitat dieser
Gerausche ist fur die Klangqualitat ausschlaggebend.

Ruhige bis moderat laute
Horumgebungen

Hinweisreize erhalten

In ruhigen Umgebungen sind nur die
M&RIE-Mikrofone aktiv bzw. befinden
sich die Mikrofone im Spatial Sense

verwendet werden. Horsystemnutzer
konnen sich im Raum orientieren und
sich auf jedes Signal von Interesse
konzentrieren.

Moderat laute Horumgebungen
mit Storgerausch

)

Binaural Zuhoren

Ist Sprache sowie moderates Stor-
gerausch vorhanden, schaltet die
Horsystemseite mit hoherem
Mikrofonmodus, wenn Standard-Horer Gerauschpegel in einen direktionalen
Modus. Ist der Storgerauschpegel auf
der anderen Seite geringer, wird das
Signal in den mittleren Frequenzen
auf die kontralaterale Seite gestreamt
und mit in das Ausgabe-Signal ge-

Im Gegensatz hierzu, richten wir im Gesprach auf einer
lauten Party unseren Blick auf die Person, mit der wir
sprechen, um visuelle Informationen zu nutzen. Wir ndhern
uns der Person oder neigen unseren Kopf zur Seite, um die
Stimme so gut wie moglich zu héren. Die Horbarkeit und
Klarheit der Stimme dieser Person ist in diesem Moment
das Wichtigste. Da die Art und Weise, wie wir zuhoren, je
nach Situation und unseren Horzielen variiert, sollte die
Horsystemtechnologie so konzipiert sein, dass sie unter-
schiedliche Arten des Zuhorens unterstutzt, anstatt starre
Schemata anzuwenden.

360 All-Around & All Access Directionality wenden
automatisch drei verschiedene Mikrofonmodi an, um die
Horumgebung optimal fir den Nutzer wiedergeben zu
konnen.

Laute Horumgebungen

Sprachverstehen maximieren

In sehr lauten Umgebungen mit
Sprache, schalten sich beide Hor-
systemseiten in einen direktionalen
Modus. Beide Seiten nutzen jedoch
den Multi-Band-Split - fur einen vollen
Klang und eine Wahrnehmung der
Umgebung uber die tiefen Frequenzen.
Nutzer fuihlen sich so nicht von der
Umwelt ausgeschlossen.

blendet. So kann das Sprachverstehen Das Sprachverstehen wird durch einen

in relevanten Frequenzen verbessert
werden, wahrend die Wahrnehmung

engen direktionalen Beamformer in
den mittleren Frequenzen erzielt.

der Umgebung nicht beeinflusst wird.

36

Binauraler Beamformer

In lauten Horsituationen und solchen mit Storgerdusch,
ist das Sprachverstehen fur Horsystemnutzer oftmals
herausfordernd. In unserem Alltag sind Storgerdausche
nicht statisch verteilt und unser Gehirn hilft uns dabei,

den Fokus auf das Signal von Interesse zu legen. Um das
Sprachverstehen flir Horsystemnutzer zu verbessern, ist es
von Vorteil, ein Signal mit moglichst wenig Storgerausch
anzubieten. Der binaurale Beamformer nutzt alle vier
Mikrofone, um die Umgebung zu analysieren und ein
moglichst storgerauscharmes Signal in den Frequenzen,

in denen Sprache haufig auftritt, zu Ubertragen. Hierzu
werden Audio-Daten via magnetischer Induktion zwischen
den Horsystemen ausgetauscht. Das Audio-Signal von

der Seite mit weniger Storgerausch wird zum Signal der
kontralateralen Seite hinzugeftihrt. Das Mischverhaltnis der
beiden Signale wird dabei auf die individuelle Horsituation
angepasst. Hierbei ist die Wahrscheinlichkeit von
Storgerausch entscheidend fur das Verhaltnis der beiden

R ‘

7
10

Signale zueinander. Dieser binaurale Beamformer kann auf
beide Horsystemseiten oder nur auf eine Seite angewandt
werden.

Damit sich Horsystemnutzer weiter gut im Raum
orientieren und andere moglicherweise interessante
Gerausche wahrnehmen konnen, wird dieser binaurale
Beamformer nur in bestimmten Frequenzen angewandt.
Mehr dazu im Abschnitt: Multi-Band-Split.

NUTZEN FUR DEN ENDKUNDEN

In Situationen mit Storgerausch ist Sprache besser verstandlich. Storgerausche konnen aus den

Sprachfrequenzen gefiltert werden.

Front Focus & Ultra Focus

In besonders schwierigen Horsituationen, wie bei der
Fahrkartenkontrolle im vollen Zug oder beim Einchecken
am Flughafen, fallt es schwer, das Gegentber neben dem
hohen Gerauschpegel und dem Stimmengewirr zu verste-
hen. Horsystemnutzer winschen sich mehr Sicherheit und
Selbstvertrauen.

Front Focus & Ultra Focus sind Direktionalitaten, die in
besonders anspruchsvollen Horsituationen das Sprachver-
stehen von vorne ermdoglichen. Sie sind standardmalflig im
Horprogramm ,,Horen im Larm* hinterlegt, sofern sie fur
das Horsystem verfligbar sind.

Auch in diesem Horprogramm wird der Nutzer nicht ganz-
lich von der Umgebung abgeschnitten, denn bis 550 Hz
werden Umgebungsgerausche omnidirektional Ubertragen.
Frequenzen Uber 550 Hz werden unter der Hinzunahme
des binauralen Beamformers direktional verarbeitet.

Q
@

»Qq

Da auf beiden Seiten die Signale Ubereinandergelegt und
Algorithmen angewandt werden, die das Sprachverstehen
maximieren, kann eine sehr enge Direktionalitat nach vorne
erzielt werden.

Front Focus & Ultra Focus sind fur intensive Situationen
gedacht, in denen Horsystemnutzer sich voll auf einen
Gesprachspartner konzentrieren mochten.

NUTZEN FUR DEN ENDKUNDEN

werden leiser.

Ist das Verstehen des Gesprachspartners in einer lauten Situation zu anstrengend, kann Front Focus
bzw. Ultra Focus eingestellt werden. Sprache von vorne ist klar zu verstehen, umgebende Gerausche

37
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Erklarung der Features

DES Ultra Il (Digital Feedback Suppression)

FUNKTION
Reduziert die Ruckkopplung, ohne die Verstarkung zu vermindern \ //

und ohne Einschrankung der Klanggualitat. \

NUTZEN FUR DEN ENDKUNDEN

Der Nutzer kann selbstbewusst kommunizieren, telefonieren,
andere Menschen umarmen, Hute tragen etc.

Die DFS Ultra Ill (Digital Feedback Supression) ist ein System zur Ausldschung von Rickkopplungen. Der Klang bleibt unter
allen Umstanden erhalten, wahrend die Rickkopplung unterdrickt wird - ohne Risiko von Artefakten oder Kompromisse

in der Klangqualitat einzugehen. Die DFS Ultra lll bezieht auch den Rickkopplungspfad eines angeschlossenen M&RIE-
Mikrofons ein. Dies ist mit DFS Ultra Il nicht moglich.

Das Antirtickkopplungssystem von ReSound setzt sich aus zwei individuellen Kontrollsystemen zusammen, die gemeinsam
fur ein Maximum an Komfort durch rtckkopplungsfreies Horen sorgen.

= ®
KONSTANTE
KONTROLLE

DYNAMISCHE
KONTROLLE

Das System analysiert das Kalibrierungssignal bei der
Anpassung und neutralisiert das Feedback mit einem
gegenphasigen Signal. Neben dem Signal tragen

auch die Ohrgeometrie, die Beliftung und bestimmte

Horsystemkomponenten zum Ruckkopplungspfad bei.

Technikstufe9/7/5/4

Der zweite Teil der Riickkopplungsunterdriickung ist

die dynamische Kontrolle. In besonders extremen
Situationen wird die Verstarkung schmalbandig gesenkt,
sodass ein Sprachverstehen weiterhin gewahrleistet

ist. Um den Horkomfort wiederherzustellen, wird die
Verstarkung in diesen Frequenzen anschlieftend
stufenweise wieder erhoht.

Mild
Moderat
Stark
Musikmodus

Technikstufe 3 /2

Ein

38

Sound Shaper

FUNKTION
Ermoglicht durch Kompression die Horbarkeit der hohen

Frequenzen. ’

NUTZEN FUR DEN ENDKUNDEN dhdh

Verbessert die Horbarkeit der Sprachanteile, die sonst verloren
waren, wobei die bestmogliche Klanggualitat erhalten bleibt.

Hochfrequente Schallanteile, die aufgrund eines Horver-
lustes in den hohen Frequenzen oder Dead Regions in der
Cochlea nicht horbar sind, werden in den tieffrequenten
Bereich verschoben. Die proportionale Beziehung zwischen
den Eingangs- und Ausgangsfrequenzen wird beibehalten,
um die Verzerrungen zu minimieren.

PID PSS DD DD N

SPEZIFIKATIONEN DES SOUND SHAPERS

Sehr mild 5000 Hz 1,33
Mild 4000 Hz 1,33

Moderat 3500 Hz 2
Stark 2500 Hz 2
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Erklarung der Features

Noise Tracker |l

FUNKTION

Reduziert storende Hintergrundgerausche, ohne das
Sprachverstehen zu beeintrachtigen.

NUTZEN FUR DEN ENDKUNDEN

Erhoht den Horkomfort, ohne das Sprachverstehen zu
beeintrachtigen.

Der Noise Tracker Il beseitigt Storgerausche. Sprache ruckt sprechend der gewahlten Stufe des Noise Tracker Il das

in den Vordergrund und kann nach den Bedurfnissen des Storgerausch reduziert. Bei Geraten mit einer situations-
Horsystemnutzer verstarkt werden. Durch die spezielle Sig- abhangigen Storschallreduzierung kann die Regeltiefe fur
nalverarbeitung werden Sprachsignale nicht beeintrachtigt jede der 7 Situationen des Situations Classifier individuell

und der Klang bleibt natrlich. eingestellt werden.

Hierzu wird innerhalb der einzelnen Bander das Signal AnschlieRend wird beides wieder zu einem Signal zusam-
in Storgerausch und Sprache unterteilt. Danach wird ent- mengeflgt.

- —

Sprachsignal

L

Stoérgerausch und Sprache Storgerdusch

\ /
-

Ausgangssignal bereinigt durch den Noise Tracker Il

MODELL AUSWAHL

SPEZIFIKATIONEN

Mild EINSTELLUNG REDUKTION

Moderat
Technikstufe 9 Stark

Sehr stark Mild -3dB

Situationsabhangig

Mild Moderat > -6dB
Technikstufe 7 Moderat

Stark

) Stark -9dB

Technikstufe 5 Mild

Moderat
Technikstufe 4 /3 /2 Ein/Aus Sehr stark -10dB

Ein = Mild

40

Komfort

WindGuard

FUNKTION
Exakte Ermittlung der Windgerausche und adaptive Reduzierung.

NUTZEN FUR DEN ENDKUNDEN ‘:) .
=)

Spazieren gehen, Rad fahren, im Garten arbeiten: All dies ist ohne
storende Windgerausche moglich und ohne Verzicht auf die dhsh
bendtigte Verstarkung.

Der WindGuard ist eine hochentwickelte Windgerauschunterdruckung, die:

Dieser anspruchsvolle
Algorithmus variiert mit
der Horumgebung und

der Lautstarke des Wind-
die dualen Mikrofone nutzt, um die Starke der Windgerdusche zu gerausches, um dieses

erkennen. Windgerausche sind eindeutig identifizierbar, da sie nicht <o 7U vermindern. dass
gleichmafig bei 2 Mikrofonen auftreten, ( die Hérbarkeit de,r

/I dauerhaft die evtl. Zunahme der Lautstarke auf jedem Warp-Band Uberwacht,

ND

anderen Klange nicht

3 die Windgerausche reduziert, aber jederzeit die bendtigte Verstarkung beeintrachtigt wird.

gewahrleistet. ‘

DIE 3 EINSTELLMOGLICHKEITEN VOM WINDGUARD

WINDGUARD SPEZIFIKATIONEN

Einstellungen Definition

>D >3 >D Mild Fc+6dB

G

[ ] G

G [ G
G [ ] G Moderat Fc+3dB

MILD - Windgerausche MODERAT - Windgerausche |  STARK-Windgerausche
werden erkannt und 6 dB werden 3 dB lauter als werden auf das

lauter als Umgebungs- Umgebunsggerdusche Umgebungsgerausch-Level Stark Fc+0dB

gerausche Ubertragen Ubertragen gesenkt

MODELL AUSWAHL

=2
a

Technikstufe 9 Moderat
+6dB

Mild +0dB

Technikstufe 7 >

K Ein/ Aus

Technikstufe5/4/3/2

Fc = Full compensation (volle Kompensation)

N, N : i
Hinweis: Der Windguard ist nur fur Horsysteme ab des durchschnittlichen Niveaus der

Ein = Mild

2 Mikrofonen erhaltlich Hoérumgebung (Niveau des Windgerauschs)

41
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Erklarung der Features Komfort

Impulsschallunterdruckung

FUNKTION

Die Detektion von Impulsschall ist vor die eigentliche Signalverar-
beitung geschaltet. Die Impulsschallunterdriickung reduziert die
Verstarkung breitbandig in weit unter 0,1 ms, um einen optimalen
Horkomfort zu gewahrleisten.

Zum Beispiel reagiert die milde Einstellung in einer ruhigen Um- \ ’ f

gebung bei einem plotzlich auftretenden Gerausch tber 90 dB, NN
die Einstellungen Moderat und Stark reagieren bei plotzlich auf-
tretenden Gerauschen von mehr als 85 dB. Mit starkerer Einstel-

e o
lung verandert sich aufterdem der Faktor, um den reduziert wird. K O N N K ‘ ‘ \/ ‘ I !! ‘

MODELL

ReSound Nexia9/7 /5 /4, ReSound Quattro NEO und ENZO Q9 /7

Expansion

FUNKTION
Reduziert die Verstarkung fur sehr leise Pegel, wie zum Beispiel

Umweltgerausche, die nicht von Interesse sind, oder das
Eigenrauschen des Horsystems.

NUTZEN FUR DEN ENDKUNDEN

|_
Nutzer, besonders diejenigen mit einem geringgradigen ?|<_E
Horverlust, werden nicht durch die Gerausche des Horsystems S
gestort. Das Horsystem selbst arbeitet ruhiger. =
X
L
P
Unsere moderne Welt ist voll von leisen Gerauschen, die Uber die Expansion kann die Verstarkung fur besonders S
Menschen ohne eine Horschwache einfach ausblenden leise Eingangspegel nochmal abgesenkt werden. Mit
konnen, z. B. das Brummen eines Kuhlschrankes oder das zunehmender Stufe wird das Signal auch starker reduziert. <((<:
Summen eines Computerlufters. So werden stoérende Hintergrundgerausche —aber auch das

Rauschen der Mikrofone - nicht an die Horer weitergegeben.

SPEZIFIKATIONEN DER EXPANSION

Einstellung F:/lea(‘jxulr;l%i Threshold Kneepoint (TK)
Mild 3dB 26dB<TK<38dB TK=32dB ”,—”
Kompression
Moderat 6dB 29dB<TK<41dB TK=35dB ¢
]
1 :
Stark 9dB 29dB<TK<41dB TK=38dB s Expansion

/
.

Der genaue Wert des Kneepoint variiert je nach Modell und ist abhangig von den Komponenten
im jeweiligen Gerat. Der Wert andert sich auch von einem Frequenzband zum anderen
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Beschreibung Fakten Bedienung

‘ 25 Meter Reichweite

Verbunden mit

Multi-Mic+ ¢ 25 Meter Reichweite Multi-Mic+ einschalten und die eingeschalteten Uber die ReSound Smart 3D App kdénnen Sie
| h re r U | | We [t Unterstitzung in besonders herausfordernden Situa- * bis zu 20 Stunden Betriebszeit Horsysteme innerhalb von 5 cm zum Multi-Mic+ den Klang des Multi-Mic+ steuern und einen
‘[Aionen - L::Id da; ersp;te externe MiSkrofo; mithAuraca;‘[. . éul[acast—Sender platzieren. Kopplungstaste unterhalb des Kopp- éﬁentlliczlgn ; Auhr/lac{a.s‘;ftream d.star.‘.ten. Alle
Mit der Bandbreite, die unsere ngesteckt an ) as 'e\/ers e\rjes prec ers hat es v‘S ‘ &_1 serjsor L ) Lungszeichens(@) drtcken. Die LED blinkt blau. §|gma o € . as Multi-Mic+ an die Horsysteme
zu 25 Meter Reichweite. Als Tischmikrofon kann es die e Direktionale und omnidirektionale Ubertragt, kdnnen dann von anderen Auracast-

Bei erfolgreicher Kopplung leuchtet die LED lan-
ge blau auf.

Wireless-Konnektivitat bietet,
konnen Nutzer:innen das Klangbild
steuern, personalisieren und in ihre
ReSound Horsysteme streamen,
ohne ein Zwischengerat tragen zu
mussen.

Stimmen mehrerer Gesprachspartner:iinnen Ubertra- Sprachaufnahme fahigen Empfangern Ubertragen werden.
gen. Es hat fUr jeden Einsatz den passenden Modus zur e T-Spulen-Empfang, 3,5 mm
Audio-Ubertragung: Klinkenanschluss, FM-Anlage* und Klinkenstecker-Eingang, Anschluss
T-Spule. Uber die ReSound Smart 3D App kann ein 6f- fur FM-Empfanger

fentlicher Auracast-Stream gestartet werden, der das e Kompatibel mit ReSound Nexia
Signal an Auracast-fahige Gerate innerhalb von 7 Me-

tern Reichweite Ubertragt.

‘ 25 Meter Reichweite ‘

Multi Mic | Micro Mic * 25 Meter Reichweite Micro Mic: Ideal flr den Einsatz in Konferenzen

Mic einschalten und Kopplungstaste unterhalb

Die externen Mikrofone verbessern das Signal-zu- ¢ 10 Stunden Betriebszeit des Kopplungszeichens @) driicken. Die Status- oder anderen Umgebungen mit ungulnstiger

Rausch-Verhaltnis in gerauschvollen Situationen. Das e Fallsensor leuchte blinkt orange. Binnen 20 Sek. die Hor- Akustik, sowie beim Fahrradfahren.

Micro Mic kann einem Gesprachspartner angesteckt * Direktionale Sprachaufnahmen / Multi Mic  systeme neu starten. Bei erfolgreicher Kopp- Multi Mic: Mit dem beiliegenden Kabel kann es

werden und das Sprachverstehen verbessert sich in- zusatzlich omnidirektionale lung erfolgt eine Tonfolge in den Horsystemen. an jeden MP3-Player angeschlossen werden

nerhalb einer Reichweite von bis zu 25 m. Das Multi Mic Sprachaufnahme und die Horsysteme werden zu einem Funk-
Direktes bietet Zusatzfunktionen und kann als Tischmikrofon ge- o Nur Multi Mic: T-Spulen Empfang, 3,5 mm Kopfhorer. Bei Gruppenarbeiten oder Konferen-

Audio-Streaming nutzt werden. Es hat verschiedene Modi, sodass es von Klinkenstecker-Eingang, Anschluss fur zen lasst sich das Multi Mic auch als Tischmikro-
Nutzen Sie ihr FM-Anlagen* und T-Spulen ubertragen kann, aber auch FM-Empfanger fon nutzen.

Apple- oder ein Miniklinken-Eingang ist verflgbar.

Android-Gerat, um
Audiosignale direkt
in die Horsysteme

zu Ubertragen. 1 Meter Reichweite
| |
I 1

Fernbedienung Mini
—O Die Fernbedienung Mini ist klein und handlich in einem
eleganten Design. Mit der GroRe eines Autoschlussels

Fernbedienung einschalten und die Kopplungs- Die CR2032 Knopfzell-Batterie ist weit verbrei-
tet und kann einfach getauscht werden. Durch
den sparsamen Stromverbrauch halt die Batte-

Einfache Fernbedienung zur Laut-
starkeregelung und Programmwechsel taste auf der Ruckseite driicken.
Knopfe konnen ohne Hinsehen ertastet

passt sie in jede Hosen- oder Handtasche. Tastenfunkti- werden Batterieklappen der Horsysteme innerhalb von rie sehr lange.
onen kdnnen haptisch wahrgenommen werden. e Durch langen Tastendruck konnen die 20 Sekunden 6ffnen und schliefden.
Horsysteme stummageschaltet werden
e Wiegtnur22 g
Wireless-Zubehor
Mehr Moglichkeiten 7 Meter Reichweite
zum Hdéren und 1 !
Agieren in schwierigen TV-Streamer+ * 7 Meter Reichweite TV-Streamer+ an den Strom anschlieften. Ver- Einmal verbunden, kann der TV-Streamer+
Horsituationen. Der neue TV-Streamer+ arbeitet mit Bluetooth Low ¢ Nutzt Bluetooth LE Audio und bindungstaste dricken und die Horsysteme in- Uber die App gesteuert werden. Bringen Sie den
Energy Audio und Ubertragt ein kristallklares Stereo- Ubertragt in Stereo nerhalb von 5 cm platzieren. Nach 12 Sekunden TV-Streamer+ mit dem mitgelieferten Klett-
Signal ohne wahrnehmbare Verzégerung. In der * Kann einen offentlichen wird das erste Horsystem gefunden, nach weite- band auf der Ruckseite des Fernsehers an - so
—O ReSound Smart 3D App stehen zahlreiche Einstellmog- Auracast™-Stream Ubertragen ren 12 Sekunden das zweite. Die Suchfunktion verschwindet er komplett aus dem Sichtfeld.
lichkeiten zur Verfugung - es kann auch ein offentlicher ¢ Kann Uber die ReSound Smart 3D App wird fortgefuhrt, bis keine eingeschalteten Hor-
Auracast™-Stream gestartet werden. eingestellt werden: Latenz, Lautstarke, systeme in Reichweite mehr gefunden werden.
Auracast-Stream und Firmware-Updates Horsysteme Ubertragen Audio-Signale automa-
¢ 3,5 mm Klinkeneingang oder optischer tisch Uber Mix-In-Streaming. TV-Streamer+ in

mini-TOSLINK-Adapter
Kompatibel mit ReSound Nexia

der ReSound Smart 3D App unter dem Menu-
punkt ,Mehr“koppeln.

‘ 7 Meter Reichweite ‘
I 1

TV Streamer 2 * 7 Meter Reichweite Kopplungstaste am ReSound TV Streamer 2 Wird nur das ReSound TV Streamer-Signal in
Kol Une L~ Der TV Streamer 2 kann an verschiedenste Audioquel- e Echtes Stereo dricken, die Horsysteme neu starten - die Kom- die Horsysteme Ubertragen, nimmt die wahr-
individuelle Anpassung - len angeschlossen werden und Ubertragt das Signal bis e Verstarkung und Features konnen ponenten sind nun gekoppelt und bleiben es genommene Qualitat mit einer geschlossenen
zu 7 Meter in echtem Stereo und ohne eine wahrnehm- in einem eigenen Programm einge- auch. Versorgung zu.

des Horerlebnisses o

bare Verzogerung direkt in die Horsysteme. stellt werden - ganz individuell

vom Smartphone aus.

* FM-Empfanger erforderlich

Bis zu 3 ReSound TV Streamer 2 pro
HG-Paar

Ein analoger und zwei digitale Ein-
gange (3,5-mm-Klinken-, TOSLINK-,
Coaxialstecker)

Zum Aktivieren des ReSound TV Streamer-
Programms einfach die Programmwahltaste ca.
3 Sekunden driicken oder per App umschalten.
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Streaming - Bluetooth® Low Energy Audio

Die ndchste Ara des Streamings

Streamen Uber Horsysteme ist herausfordernd. Wie fester Bestandteil unseres Arbeits- und Freizeitlebens ist,

oft verbinden Sie Horsysteme lhrer Kunden erneut mit gab es flr Horsysteme kein standardisiertes Protokoll zur
dem Smartphone, weil ein Verbindungsfehler vorliegt? Bluetooth-Ubertragung. Aber damit ist jetzt Schluss - es ist
Obwohl das Streamen von Audio- und Telefonsignalen Zeit fir Bluetooth Low Energy Audio.

Ein neuer, standardisierter Codec - LC3

Fur die drahtlose Ubertragung von Sender-zu- Standard-Codec zur Audio-Ubertragung fiir alle Produkte,
Empfanger-Systemen wird ein Codec bendtigt. Dieser die Bluetooth Low Energy Audio nutzen. Zukunftig wird es
komprimiert die Daten, um sie mit moglichst wenig also viel weniger Einschrankungen bei der Kompatibilitat
Energieverbrauch und Rechenaufwand zu tbertragen. geben.

Bisher war dieser Codec aber nicht auf die Besonderheiten
von Horsystemen optimiert und Hersteller haben

eigene Protokolle hinzugefugt. So kommt es auch

immer wieder zu Verbindungsschwierigkeiten, da eine
dauerhafte Kompatibilitat zwischen Horsystem-Firmware,
Betriebssystem des Smartphones und verwendeten
Bluetooth-Protokollen nicht sichergestellt werden kann.
Aber das hat nun ein Ende.

Der neue LC3-Codec wurde unter Zusammenarbeit vieler
grofder Firmen und Horsystemhersteller entwickelt. Er

ist optimiert auf einen geringen Stromverbrauch, hohe
Audioqualitat und sehr geringe Latenz. AuRerdem ist er der

ReSound Nexia nutzt Bluetooth LE Audio und Auracast

Die neuen ReSound Nexia nutzen Bluetooth LE Audio
und kdénnen mit Auracast-Streams verbunden werden.
Die Klangqualitat beim Streamen ist kristallklar und 5

die Anbindung an offentliche Orte, wie Bahnhofe und 3 Milllarde“ :
Flughafen, Uber Auracast wird in den nachsten Jahren BT LE_Audiogeréte Wer.den bis
intuitiv und einfach maglich sein. 2027 jahrlich ausgeliefert

ABI Research, 2023

Bitte beachten Sie, dass fur die Nutzung von Bluetooth LE
Audio und Auracast ein Smartphone notwendig ist, welches
beide Technologien ebenfalls unterstitzt.

Direktes Streaming Uber das ASHA-Protokoll ist weiterhin
moglich. Es ist auch ruckwartskompatibel zu unserem
gesamtem Funkzubehor.
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Auracast™ wird die Welt des HOrens und der
Kommunikation einfach und intuitiv gestalten

Auracast ist die neue Moglichkeit, an 6ffentlichen Orten
Audio an viele Empfanger zu Ubertragen. Das Zuhoren ist

dabei ganz einfach: Wahlen Sie auf Ihrem Smartphone

den Auracast-Stream, dem Sie zuhoren mochten und

das Horsystem oder auch ein Auracast-fahiger Kopfhorer cJ j

empfangen das Signal. Der Vorgang ist ahnlich der ) )) o) mﬂ
Auswahl eines WiFi-Hotspots. Nutzer konnen ganz intuitiv @

ein stabiles und hochwertiges Signal direkt in ihren

Horsystemen empfangen.

Die Anwendungsbeispiele sind unzahlig, da die Installation /@\AU RACAST
eines Auracast-Senders kostengUnstig und einfach ist. A BLUETOOTH TECHNOLOGY
Der Streamer muss nur an die Audioquelle angeschlossen

werden. Nicht nur der Vortrag auf einer Konferenz kann so

an die Empfanger gestreamt, auch in der lokalen Sportsbar P
kann der Ton der Fernseher direkt in die Horsysteme

Ubertragen werden. DarUber hinaus gibt es im Fitnessstudio

haufig grolRe Fernseher, die allerdings stumm geschaltet

sind. Mit Auracast kann der Ton jedoch direkt in die

Empfanger-Systeme gestreamt werden — ohne dass sich

andere Trainierende gestort fuhlen.

Auracast-Sender zuhause und unterwegs
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Der TV-Streamer+ und das Multi-Mic+ helfen in besonders
herausfordernden Horsituationen gut zu verstehen. Wird
gemeinsam Fernsehen geschaut, kann der TV-Streamer+ t NEU
das Audiosignal in brillanter Klangqualitat direkt an die Jetz
Horsysteme senden. Befinden sich mehr Personen im Raum,
die ebenfalls Auracast-fahige Horsysteme oder Kopfhorer
tragen, kann Uber den TV-Streamer+ ein &ffentlicher
Auracast-Stream gestartet werden. Alle Personen konnen in
der fur sie angenehmen Lautstarke horen.

Multi-Mic+
-

Das Multi-Mic+ ist das erste Auracast-fahige externe
Mikrofon. Unterwegs kann es an verschiedene Audioquellen
angeschlossen oder als Mikrofon fir einzelne Sprecher

bzw. Gruppen verwendet werden. Mit bis zu 20 Stunden
Laufzeit halt es locker einen ganzen Arbeitstag durch, wenn
Nutzer:innen zum Beispiel flir einen Workshop unterwegs A\

sind. Uber die ReSound Smart 3D App kann auch das @ AURACAST
Multi-Mic+ einen offentlichen Auracast-Stream starten.

TV-Streamer+ | Multi-Mic+
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Direktes Streaming — Android und iOS

MUhelos verbinden, interagieren und kommunizieren

Das Smartphone ist integraler Bestandteil unseres Alltags - das schliel3t auch
Horsystemnutzer:innen nicht aus. Jeden Tag telefonieren wir, streamen und horen uns
Wegbeschreibungen an. Schon ab Technikstufe 3 konnen Nutzer:innen diese Klange
direkt in ihre Horsysteme streamen. Wir nutzen hierftr das MFi-Protokoll bei Apple-
Systemen und das ASHA (Audio Streaming for Hearing Aids)-Protokoll fur Android-
Systeme. Mit unseren neuen ReSound Nexia erfolgt das direkte Streaming bereits
mittels Bluetooth Low Energy Audio in noch besserer Qualitat und weniger Latenz.

Sie mochten wissen, ob Ihr Smartphone kompatibel ist? Dann scannen Sie mit dem

Smartphone den abgebildeten QR-Code.

Hands-Free-Anrufe

Bei langeren Telefonaten wiinscht man sich oft freie Hande,
um nebenbei etwas aufzuschreiben, aufzuraumen oder

zu kochen. Auch unterwegs mochte man das Smartphone
nicht die ganze Zeit ans Ohr halten mussen. Mit Hands-
Free-Anrufen funktionieren die Horsysteme wie kabellose

Kopfhorer. Mit ReSound Nexia haben sie sowohl mit Apple-
Systemen* die Moglichkeit Hands-Free zu telefonieren, als
auch mit Android-Systemen. Bei Android-Systemen unter-
stutzt ReSound Nexia diese Funktion nur mit Smartphones,
die Bluetooth Low Energy Audio nutzen.

*Voraussetzung ist eine Verwendung in Kombination mit iPhone 11, iPhone 11 Pro, iPhone 11 Pro Max oder neueren Modellen;
Kompatibilitat ist auch mit iPad Pro 12,9 (5. Generation), iPad Pro 11“ (3. Generation), iPad Air (4. Generation) und iPad mini (6.
Generation) gegeben. Es muss mindestens iOS Version 15.3 oder neuer installiert sein.

Mix-In-Streaming

Durch das Mix-In-Streaming ist das Streamingsignal nicht
nur umgehend horbar, sowohl die Sprache als auch das
gestreamte Audiosignal werden optimal wiedergegeben.
Die Lautstarke dieser Signale lasst sich hierbei zueinander
verandern. Auch ein Programmwechsel zwischen den
Horprogrammen ist jederzeit moglich, ohne sich auf die
Ubertragung des Audiosignals auszuwirken.

0 Informationen zur Kompatibilitat mit
mobilen Endgeraten finden Sie unter:
https://www.gnhearing.com/compatibility
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Es kann vom Smartphone, Tablet, TV-Streamer+,

TV Streamer 2, Multi-Mic+, Multi und Micro Mic gestreamt
werden. Uber die ReSound Smart 3D App kann die Laut-
starke der Signale vom Nutzer geregelt werden.

2 Ladenim
[ $ App Store

® Google Play

ReSound Smart 3D™ App

Individualisieren Sie das Horerlebnis Ilhrer Kunden

Mit der ReSound Smart 3D App passen Nutzer:innen die
ReSound Horsysteme ihren personlichen Vorlieben an.

Nutzer konnen die Einstellungen fur Lautstarke, Hohen und
Tiefen ihrer Horsysteme jederzeit ganz einfach regulieren,
um das beste Horerlebnis an jedem Ort zu erzielen. Des
Weiteren lassen sich die Programme mit den individuellen
Einstellungen fur verschiedene Horsituationen variieren,
um Gerauschortung und Horkomfort zu verbessern. Ganz
diskret Uber die ReSound Smart 3D App, ohne dabei die
Aufmerksamkeit auf das Horsystem zu lenken.

Die Horsysteme wiederfinden
Mit der ,Finder“-Funktion kdnnen Nutzer ihre Horsysteme
ganz einfach orten und wiederfinden.

Die Fernbedienung fur Zubehor

Die Lautstarke des Multi-Mic+ / Multi Mic / Micro Mic lasst
sich aktivieren und regulieren. Horsystemnutzer:innen
konnen sich dadurch auf die Stimme des Zubehortragers
konzentrieren. Und wenn im Fernsehen die Nachrichten
laufen, kann durch einfaches Tippen auf das Display zum
TV-Streamer gewechselt werden.

Favoriten hinzufliigen

Die Horsystemeinstellungen kénnen geregelt und in einer
Favoritenliste gespeichert werden. Durch die Geotagging-
Funktion des Telefons kdnnen die Horsysteme die gespei-
cherten Horeinstellungen automatisch aktivieren, sobald
der/die Nutzer:in an einen Ort in der Favoritenliste zurtick-
kehrt. Die Favoriten-Einstellungen konnen auch jederzeit
manuell aufgerufen werden.

Komfortable
Klangeinstellungen
fur herausfordernde
Horsituationen

Die aktuelle ReSound Smart 3D App bietet
3 Funktionen exklusiv flr die 9er Technikstufe:

SPRACHFOKUS

Der Nutzer entscheidet selbst,
was er horen mochte. Mit
dem Sprachfokus kann er den
Offnungswinkel so anpassen,
dass die Worte seines Ge-
sprachspartners deutlicher zu
verstehen sind.

KOMFORT IM STORSCHALL
Das Horen wird fur den Nutzer
komfortabler und die Sprache
ist fUr ihn besser zu verste-
hen, durch die Moglichkeit

der Larmpegelreduzierung in
lauter Umgebung.

KOMFORT BEI' WIND

Um storende Windgerausche
an einem sturmischen Tag

zu reduzieren, kann der Kunde
den Windfilter aktivieren -

fur maximalen Horkomfort mit
minimalem Aufwand.

a Die Klangoptimierung lasst sich

nur nutzen, wenn im jeweiligen

Horprogramm der WindGuard,

Noise Tracker und die Direktionalitats-
Einstellung NICHT auf automatisch

stehen.
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Fern-Feinanpassung

Oftmals bemerken Horsystemnutzer:innen in ihren dynamischen Alltagssituationen, dass der Klang ihrer Horsysteme noch
nicht ganz zu ihren Vorlieben passt. Bis ein Termin im Fachgeschaft wahrgenommen werden kann, dauert es aber haufig ein
paar Tage. Mit ReSound Assist und Assist Live haben Sie zwei Moglichkeiten schneller mit Ihren Kund:innen in Kontakt zu
treten.

ReSound Assist Live

Uber einen Videoanruf treten Sie in Kontakt. Dabei miissen Sie nur Uber die ReSound Smart Fit bei lhrem Kunden anrufen
und dieser erhalt einen Anruf Uber die Smart 3D App. Jetzt kdnnen Sie fast alle Einstellungen an den Horsystemen
vornehmen - vom Riickkopplungstest, tiber den Situations Optimizer bis hin zu In-Situ-Audiometrie, alle Anderungen sind
direkt horbar. So erhalten Sie Riickmeldung zu Ihren Anderungen in Echtzeit.

So funktioniert

ReSound Assist Live

@@ o

Neuer Ablauf zur Zustimmung der Datennutzung

Ab der ReSound Smart Fit 1.18 ist das Management zur Datennutzung einfacher geworden. In der Anpasssitzung aktivieren Sie die Funktion
Fern-Feinanpassung (Live). Werden die Horsysteme nun in der ReSound Smart 3D App gekoppelt, werden Nutzer darber informiert, dass
ihre Einwilligung zur Datennutzung bendtigt wird, um ReSound Assist zu nutzen. Der Status der Einwilligung kann jederzeit in der App Uber
Mehr - Rechtliche Hinweise - GN Online Service eingesehen und geandert werden.
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Smarte bimodale Horlosungen

A<

Cochleare

Smart Hearing Alliance

Telefonieren, Musik horen und einfache Kontrolle

Nutzen Sie Cochlear Soundprozessoren und ReSound HdO- und RIC-Hbrsysteme fir eine smarte bimodale Horlosung. Sie
konnen beide Systeme in der Cochlear Custom Sound Pro koppeln. Sie werden nun als Parchen vom kompatiblen iOS- oder
Android-Gerat erkannt. Nutzer:innen erleben klare Telefongesprache und konnen ihre Musik in Stereo streamen. Auch das
Funkzubehor kann gemeinsam genutzt werden. Nutzer:innen kénnen in herausfordernden Horsituationen jedem Gesprach
folgen.

Jetzt NEU: Steuern Sie beide Systeme Uber die Cochlear Nucleus Smart App. Innerhalb einer bimodalen Horversorgung
konnen ReSound Nexia und ReSound OMNIA mit der Cochlear Nucleus Smart App gekoppelt werden, um die Lautstarke zu
regeln, Horprogramme zu andern und das Streaming zu starten.

Cochlear Nucleus® 8, Cochlear Nucleus® 7 und Cochlear
Kanso® 2 kdnnen gemeinsam mit einem ReSound Nexia,
ReSound OMNIA, ReSound Quattro NEO, ReSound ENZO
Q und ReSound Key* RIC oder HJO das Funkzubehor
verwenden und direkte Streamingsignale von kompatiblen
i0OS-und Android™-Systemen empfangen**.

G 6 7

" LB
Program > g
SCAN Hear in Noise
Mit der bimodalen Steuerung in der Cochlear Nucleus
) g — W . . g . .
C ® ) o1 Smart App, kdnnen bimodal Versorgte die Lautstarke steu-
: . : ern, Programme wechseln und das Streaming vom Zubehor
4 e * starten und stoppen. ReSound Nexia, ReSound OMNIA und
ReSound ONE sind kompatibel.
Noise filter

Speech
focus

Hear

everyone

Audio Sources |-|@ |||@

* ReSound Key in Technikstufe 2 unterstitzen kein direktes Streaming. Streaming Uber das Funkzubehor ist moglich.
** Fur Informationen zur Kompatibilitat besuchen Sie cochlear.com/compatibility und resound.com/compatibility
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Technische Mehrwerte —das ReSound Portfolio

ReSound
Quattro
NEO 9*

ReSound
Quattro
NEO 7*

ReSound

Quattro
NEO 5*

ReSound
Key 4

ReSound
Key 3

ReSound
Key 2

Fokus: Audiologischer Komfort
und einfache Handhabung

ReSound
Nexia 9

ReSound
Nexia 7

+ Binaurale Dirtektionalitat Il

+ Spatial Sense

+ Binauraler Situations Optimizer Il mit
Storschallunterdriickung

+ Personalisierbarkeit des Klangs Uber

die Smart 3D App
(Direktionalitat, Stérgerausch-und
Windgerduschreduzierung)

ReSound
Nexia 5

+ Situations Optimizer
+ Binaurale Direktionalitat
» Impulsschallunterdriickung

), ReSound

Nexia 4

+ Frequenzbandbreite bis 9,5 kHz
+ Frequenzkompression

e Naturliche Direktionalitat Il

e Musikmodus

Fokus: Brillante Klangqualitat
und volle Anbindung

+ o+ o+

360 All-Around

Front Focus

Binauraler Situations Optimizer Il mit
Storschallunterdriickung
Personalisierbarkeit des Klangs tber
die ReSound Smart 3D App

All Access Directionality

+ Ultra Focus

Einstellbare Zeitkonstanten

+ Situations Optimizer
+ Binaurale Direktionalitat Il
+ Spatial Sense

N [

+ o+ o+ o+ + o+ o+

Frequenzbandbreite bis 9,5 kHz
Frequenzkompression

Binaurale Direktionalitat

M&RIE

Impulsschallunterdriickung
Musikmodus

RIC-, HdO-und IdO-Bauformen mit Akku

+ o+

+ + 4+ o+

Bluetooth LE Audio
Hands-Free-Anrufe mit kompatiblen
iOS- und Android-Geraten

Auracast

TapControl

Funk-CROS

TV-Streamer+ und Multi-Mic+

AN

* Alle Angaben zum ReSound Quattro NEO gelten auch fir ReSound ENZO Q.
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Basis  Portfolio
e N
+ Impulsschallunterdriickung
+ Musikmodus
+ Synchronisiertes SoftSwitching
\\§
N
+ Direktes Android-Streaming (ASHA) + Multiscope adaptive Direktionalitat
+ Direktes iOS-Streaming (MFi) + Akku-Bauform
+ Ear-to-Ear-Synchronisation
(G
("« ReSound Smart 3D App ¢ Adaptive Direktionalitat h
e 2,4 GHz Wireless- Zubehor ¢ WindGuard
» ReSound Assist e Tinnitus Sound Generator
L SoftSwitching e Schutz nach IP68 )
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Erlebbare Mehrwerte —das ReSound Portfolio

Fokus: Audiologischer Komfort
und einfache Handhabung

Alle Vorteile von Technikstufe 2 -7

Situationsabhangige Storgerdauschreduzierung

N

Fokus: Brillante Klangqualitat
und volle Anbindung

ReSound

Nexia 9

ReSound
Nexia 7

» Alle Vorteile von Technikstufe 2-7

+ Personalisierung des Horerlebnisses
nach eigenen Klangvorlieben Uber die
ReSound Smart 3D App

+ Situationsabhangige Stérgerdusch-
reduzierung flr ein muheloses Horerlebnis
mit komfortablem Sprachverstehen

+ Fokussieren Sie sich auf die Klange, die fir

Sie wichtig sind und horen Sie gleichzeitig,
was um Sie herum geschieht

Natdrliche dreidimensionale Wahrnehmung
der akustischen Umgebung - ideal fur alle,
die oft in lauter, belebter Umgebung mit
mehreren Personen kommunizieren

¢ Alle Vorteile von Technikstufe 2-5

+ Lebendige raumliche Wahrnehmung mit
aufllergewohnlicher Klangqualitat

+ Verbessertes Sprachverstehen und sehr
guter Horkomfort in groRReren
Gesprachsrunden und wechselnden, sehr
herausfordernden Hérumgebungen

Horprogramm fir besonders
herausfordernde Horsituationen, um
sich voll auf einen Gesprachspartner
konzentrieren zu konnen

+ Gutes Sprachverstehen und weniger fUr ein miheloses Horerlebnis mit ] ] ] — \
ReSound Héranstrengung in wechselnden komfortablem Sprachverstehen  Alle Vorteile von Technikstufe 2 - 4 Einfachere Lokalisierung und
Quattro Hérumgebungen Personalisierung des Hérerlebnisses nach + Im dynamischen Hoéralltag passt sich die Differenzierung von Klangdetails
NEO 9* + Einfachere Lokalisierung und eigenen Klangvorlieben iber die ReSound ReSound La“utst'alrke vollautomatisch an die GL"‘teS Sprachvers.tehen und weniger
Differenzierung von Klangdetails Smart 3D App g Hérumgebung an Horanstrengung in wechselnden
\ / Nexia 5 Hoérumgebungen
/  Alle Vorteile von Technikstufe 2 -5 Im dynamischen Horalltag passt sich \ /
ReSound + Mehr Komfort in Alltagssituationen durch die Lautstarke vollautomatisch an die
Quattro sofo"rtlge Redgmerung ven .|mpulsart|gen Hérumgebung an /  Alle Vorteile von Technikstufe 2 - 3 Klangqualitdt bei weniger Stromverbrauch \
NEO 7° Gerduschen wie z. B. Geschirrklappern + Mehr Klangdetails und Sprache naturlicher erleben
\ / ReSound wahrnrsehmen ) N ) + Mit Afuracast glanzhintuitiv Strear:ing—Signz[e
k + GenielRen Sie lhre Lieblingsmusik zu Hause empfangen. Gleichzeitig mit mehreren Audio-
Nexia 4 oder lhr einzigartiges Musikerlebnis bei quellen oder Smartphones verbunden sein
 Alle Vorteile von Technikstufe 2 -3 + Geniellen Sie lhre Lieblingsmusik zu Hause Konzerten + Nutzen Sie Ihre Hérsysteme wie kabellose
ReSound + Mehr Klangdetails wahrnehmen oder |hr einzigartiges Musikerlebnis bei + Bereit fiir das Streaming der Zukunft: Kopfhérer (ab iOS 15.3 und Android mit
Quattro Konzerten \ Mit Bluetooth LE Audio deutlich bessere Bluetooth 5.3 oder neuer) /
NEO 57
Basis  Portfolio
e A
ReSound  Alle Vorteile von Technikstufe 2 -3 + Geniellen Sie lhre Lieblingsmusik zu Hause oder |hr einzigartiges Musikerlebnis bei Konzerten
+ Mehr Komfort in Alltagssituationen durch sofortige Reduzierung von impulsartigen Gerauschen
Key 4 L wie z. B. Geschirrklappern
e 3\ L
ReSound  Alle Vorteile von Technikstufe 2 + Lieblingsmusik und Telefongesprache mit den Liebsten direkt vom Smartphone in die Horsysteme Ubertragen E
+ Energie fir den ganzen Tag; nie wieder Batterien wechseln dank fortschrittlicher + Einfache Bedienung durch Synchronisierung der Horsystemeinstellung von einem Gerat auf das andere w
Key 5 L Akku-Technologie in RIC-Bauform + Automatische Ausrichtung der Mikrofone sorgen fir ein besseres Sprachverstehen z. B.im Restaurant E
> W
ReSound » Gutes Verstehen lhres Gesprachspartners in ruhiger und moderat lauter Umgebung o Kostenfreie App zur Steuerung der Horsysteme und Individualisierung des Horerlebnisses S
e Reduzierung von stérenden Windgerauschen e Langlebige und robuste Horsysteme durch Nanotech-Beschichtung o
Key 2 L e Zubehor fur miheloses Fernsehen, Telefonieren und mehr ) ’&j

* Alle Angaben zum ReSound Quattro NEO gelten auch fir ReSound ENZO Q.
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Folgen Sie uns auf den sozialen Netzwerken:

fR&N0

Deutschland

GN Hearing GmbH

An der Kleimannbrticke 75
DE-48157 Minster

Tel.: +49 251 20396-0
info-de@gnhearing.com

Im Rahmen der Smart Hearing Alliance arbeiten Cochlear und ReSound gemeinsam an der Entwicklung der weltweit

Osterreich

GN Hearing Austria GmbH
ModecenterstralRe 22/Top D48-D52
AT-1030 Wien

Tel.: +43 1 524 54 000
info-at@gnhearing.com

intelligentesten bimodalen Horlosungen.

ReSound &GN

Weiter
geht's auf
gnhearing.com

Vergunstigte
Versandkosten,
Lieferstatus &
Garantie prufen
u.v. m.

Schweiz

GN Hearing Switzerland AG
Seestrasse 353

CH-8038 Zurich

Tel.: +41 4472291 11
info-ch@gnhearing.com
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